Org. nr 556791-6019 Protokoll  fort vid  arsstimma i
Cantargia AB (publ) den 23 maj 2023
i Lund.

1 § Stammans oppnande

P& uppdrag av styrelsen 6ppnades stimman av advokat Erik Sjoman.

2 § Val av ordforande vid stamman

Beslutades att utse Erik Sjoman till ordférande vid stimman. Meddelades att ordféranden for
protokollet.

Beslutades att dven andra dn aktiedigare, ombud for och bitrdden till aktiedgare skulle fa nérvara vid
stimman.
3 § Upprattande och godkéinnande av rostlangd

Bifogad forteckning, Bilaga [, godkédndes att gdlla sasom rostlangd vid stimman.

4 § Godkdnnande av dagordningen

Beslutades att godkénna det i kallelsen intagna forslaget till dagordning att gélla sdsom dagordning
for stimman.

5 § Val av en eller tva justeringspersoner

Beslutades att protokollet skulle justeras av Jan Sérlvik och Lars Bruzelius.

6 § Provning av om stamman blivit behdorigen sammankaliad

Konstaterades att kallelse till dagens stdimma varit inférd i Post- och Inrikes Tidningar den 25 april
2023 samt publicerats pa bolagets hemsida. Att kallelse skett har annonserats i Svenska Dagbladet
den 25 april 2023. Konstaterades att stimman var i behorig ordning sammankallad.

7 § Framldggande av arsredovisning och revisionsberittelse

Antecknades att Aarsredovisningen och revisionsberittelsen for rédkenskapsaret 2022 samt
revisorsyttrande enligt 8 kap. 54 § aktiebolagslagen framlagts genom att handlingarna hallits
tillgdngliga hos bolaget och pa bolagets webbplats under mer dn tre veckor fére stimman.

8 a § Beslut om faststillande av resultatrdakning och balansrakning

Faststélldes resultatrdkningen och balansrikningen i framlagt skick.



8 b § Beslut om dispositioner betraffande bolagets resultat enligt den faststallda
balansridkningen

Beslutades i enlighet med styrelsens forslag att ingen utdelning skulle 1damnas och att bolagets
ansamlade medel skulle balanseras i ny rékning,.

8 c § Beslut om ansvarsfrihet at styrelsens ledaméter och verkstillande direktéren

Beviljades de personer som varit styrelseledaméter respektive verkstillande direktor ansvarsfrihet
for rdkenskapsaret 2022. Antecknades att berdrda personer, i den man de var upptagna i
rostlingden, inte deltog i beslutet savitt avsag dem sjdlva.

9 § Faststdllande av antal styrelseledamoter och revisorer

Beslutades, i enlighet med valberedningens forslag, att antalet styrelseledamoéter for tiden intill
slutet av nésta arsstimma ska vara fem, utan suppleanter. Beslutades vidare att bolaget ska ha en
revisor, utan suppleanter.

10 § Faststillande av arvoden at styrelse och revisorn

Beslutades, i enlighet med valberedningens forslag, att arvode till styrelseledamoterna ska utgé
med totalt 1 615 000 kronor, varav 575 000 kronor ska utga till styrelsens ordforande och 260 000
kronor vardera till Svriga ledamoter.

Beslutades vidare att som erséttning for utskottsarbete ska ordféranden for revisionsutskottet
erhalla 100 000 kronor och 6vriga ledaméter i utskottet SO 000 kronor vardera samt att ordféranden
for ersattningsutskottet ska erhélla 50 000 kronor och 6vriga ledamdéter i utskottet 25 000 kronor
vardera. Beslutades att ordforanden for ldkemedelsutvecklingsutskottet ska erhalla 250 000 kronor
och Ovriga ledam&ter i utskottet 50 000 kronor vardera.

Beslutades dérutdver att for varje fysiskt styrelseméte (dock hégst sex méten) som halls i Sverige
och dér ledamoten nérvarar ska utgéd ett motesarvode om 20 000 kronor till varje ledamot boende
utanfor Norden.

Beslutades slutligen att arvode till revisorn ska utga enligt godkénd rikning.

11 § Val av styrelse och revisor

Beslutades, i enlighet med valberedningens forslag, att omvilja styrelseledaméterna Magnus
Persson, Anders Martin-L6f, Flavia Borellini, Magnus Nilsson och Damian Marron for tiden intill
slutet av nista arsstimma. Noterades att Patricia Delaite, Thoas Fioretos och Karin Leandersson
har avbgjt omval. Beslutades vidare att omvilja Magnus Persson till styrelsens ordférande.

Beslutades slutligen att omvilja Ohrlings PricewaterhouseCoopers AB till bolagets revisor for
tiden intill slutet av nésta arsstimma, varvid Mikael Nilsson avses tjianstgéra som huvudansvarig
revisor.



12 § Beslut om valberedning

Beslutades, i enlighet med valberedningens férslag, om principer for utseende av valberedning i
enlighet med forslaget i kallelsen, Bilaga 2.

13 § Framlaggande av styrelsens ersattningsrapport for godkannande

Antecknades att styrelsens erséttningsrapport framlagts genom att den hallits tillgdnglig hos bolaget
och pé bolagets webbplats under mer &n tre veckor fore stimman.

Beslutades om godkénnande av styrelsens ersdttningsrapport, Bilaga 3.

14 § Beslut om dndring av bolagsordningen
Antecknades att styrelsens forslag till beslut om &ndring av bolagsordningen, Bilaga 4, framlagts
genom att det hallits tillgdngligt hos bolaget och pé bolagets webbplats under mer &n tre veckor

fore stimman.

Beslutades enhilligt i enlighet med styrelsens forslag.

15 § Beslut om inforande av ett ldngsiktigt aktierelaterat incitamentsprogram

Antecknades att styrelsens forslag till beslut om inférande av ett langsiktigt aktierelaterat
incitamentsprogram, Bilaga 5, framlagts genom att det hallits tillgéingligt hos bolaget och pa
bolagets webbplats under mer én tre veckor fore stimman.

Beslutades i enlighet med styrelsens forslag.

16 § Beslut om inférande av ett langsiktigt personaloptionsprogram

Antecknades att styrelsens forslag till beslut om inférande av ettt langsiktigt
personaloptionsprogram, Bilaga 6, framlagts genom att det hallits tillgéngligt hos bolaget och pa
bolagets webbplats under mer dn tre veckor fore stimman.

Beslutades i enlighet med styrelsens forslag, varvid noterades att beslutet bitrdddes av aktiedgare
representerande minst nio tiondelar av savil de avgivna résterna som de vid stimman foretradda
aktierna. Antecknades att Andra AP-fonden och Sveriges Aktiesparares Riksforbund réstade nej.
17 § Beslut om emissionsbemyndigande

Antecknades att styrelsens forslag till beslut om emissionsbemyndigande, Bilaga 7, framlagts
genom att det hallits tillgdngligt hos bolaget och pé bolagets webbplats under mer 4n tre veckor

fore stimman.

Beslutades enhilligt i enlighet med styrelsens forslag.



18 § Bolagsstammans avslutande

Forklarade ordforanden bolagsstimman avslutad.

Vid protokollet

W

Erik Sjoman

Justeras

Jan Sirlvik”

Lars Bruzelius




Bilaga 2

Valberedningens for Cantargia AB (publ) forslag till principer for utseende av
valberedning

Valberedningen foreslar att arsstimman beslutar:

= att uppdra at styrelsens ordforande att, baserat pa dgandeforhéllandena i bolaget den 30
september 2023, sammankalla en valberedning bestaende av en ledamot utsedd av var och
en av de tre storsta aktiedgarna i bolaget samt styrelsens ordférande,

= att valberedningens mandatperiod ska striacka sig fram till dess att ny valberedning utsetts,

= att om nagon av de tre storsta aktiedgarna viljer att avsta fran sin rétt att utse en ledamot av
valberedningen ska rétten Sverga till den aktiedgare som, efter dessa tre aktieéigare, har det
storsta aktieinnehavet,

= att ordférande i valberedningen ska, om inte valberedningen beslutar annat, vara den
ledamot som utsetts av den till rostetalet storsta dgaren,

* att om nagon av de aktiedgare som utsett en ledamot av valberedningen séljer en icke
ovésentlig del av sitt aktieinnehav under valberedningens mandatperiod eller av annan
anledning upphor att vara en storre aktieigare med ritt att utse en ledamot av
valberedningen, bor den ledamot som aktiedgaren utsett avgd ur valberedningen. Sadan
ledamot ska, om valberedningen finner det lampligt, erséttas av en ledamot utsedd av den
aktiedgare som istéllet kvalificerar som en av de tre storsta aktiefigarna i bolaget,

= att om en ledamot inte ldngre foretrader den aktiedigare som utsett honom eller henne eller
om ledamoten annars ldmnar valberedningen innan dess arbete &r slutfort, ska aktiedgaren
beredas tillfdlle att utse en ny ledamot i valberedningen,

= att valberedningen ska fullgéra de uppgifter som enligt Svensk kod for bolagsstyrning
ankommer pé valberedningen,

= att ingen ersittning ska utg till ledaméterna i valberedningen,

= att eventuella omkostnader for valberedningens arbete ska béras av bolaget, samt

= att denna instruktion ska gélla till dess annan instruktion antas.



Bilaga 3

Ersattningsrapport 2022
Introduktion

Denna rapport beskriver hur riktlinjerna for ersattning till ledande befattningshavare for Cantargia
AB (publ), antagna av arsstimman 2020, tillampades under ar 2022. Rapporten innehaller dven
information om ersattning till verkstdllande direktéren samt en sammanfattning av bolagets
utestaende aktie- och aktiekursrelaterade incitamentsprogram. Rapporten har upprattats i enlighet
med aktiebolagslagen och Kollegiets for svensk bolagsstyrning Regler om ersdttningar till ledande
befattningshavare och om incitamentsprogram.

Ytterligare information om ersattningar till ledande befattningshavare finns i not 7, 18 och 19 pa
sidorna 52-53, 56-58 samt 58-60 i arsredovisningen fér 2022. Information om ersattningsutskottets
arbete under 2022 finns i bolagsstyrningsrapporten pa sidorna 70-72 i arsredovisningen for 2022.

Styrelsearvode omfattas inte av denna rapport. Sadant arvode beslutas arligen av arsstimman och
redovisas i not 18 pa sidorna 56-58 i arsredovisningen for 2022.

Utveckling under 2022

Verkstallande direktéren sammanfattar bolagets 6vergripande resultat i sin redogorelse pa sidorna
7-9 i arsredovisningen for 2022.

Bolagets ersattningsriktlinjer: tillampningsomrade, &ndamal och avvikelser

En forutsattning for en framgangsrik implementering av bolagets affarsstrategi och tillvaratagandet
av dess langsiktiga intressen, inklusive dess hallbarhet, dr att bolaget kan rekrytera och behalla
kompetenta medarbetare som arbetar for att uppna maximalt aktiedgar- och kundvarde. For detta
kravs att bolaget kan erbjuda konkurrenskraftig ersattning, vilket mojliggdrs av bolagets
ersattningsriktlinjer. Enligt ersattningsriktlinjerna ska ersattningen till ledande befattningshavare
vara marknadsmassig och far besta av fdljande komponenter: fast kontantlon, rorlig
kontantersattning, pensionsformaner och évriga férmaner. Den rorliga kontantersattningen ska vara
kopplad till finansiella eller icke-finansiella kriterier, utformade med syfte att framja bolagets
langsiktiga vardeskapande. Kriterierna ska relatera till utvecklingen i de utvecklingsprojekt bolaget
bedriver, finansieringen av bolaget och de partnerskap bolaget ingar for accelerering av den kliniska
utvecklingen och framtida kommersialisering, samt de ersattningar (exempelvis engangsbetalningar
vid avtalsingdende, milstolpeersattningar eller royaltyer) denna utveckling resulterar i. Kriterierna
ska vidare vara utformade sa att de framjar bolagets affarsstrategi och langsiktiga intressen, inklusive
dess hallbarhet.

Riktlinjerna finns pa sidorna 35-37 i arsredovisningen for 2022. Bolaget har under 2022 foljt de
tillampliga ersattningsriktlinjerna som antagits av bolagsstamman. Inga avsteg fran riktlinjerna har
gjorts och inga avvikelser har gjorts fran den beslutsprocess som enligt riktlinjerna ska tillampas for
att faststalla ersattningen. Revisorns yttrande Over bolagets efterlevnad av riktlinjerna finns
tillganglig pa www.cantargia.com. Ingen ersattning har kravts tillbaka. Utéver den ersattning som
omfattas av ersdttningsriktlinjerna har bolagets arsstimmor beslutat att inféra langsiktiga
aktierelaterade incitamentsprogram.
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Tabell 1 - Totalersdttning till verkstdllande direktéren under 2022 (kSEK)*

Befattningshavarens
namn (position)

1
Fast ersdttning

2
Rorlig ersattning

6

Grundln** Andra forméner

Ettarig Flerdrig***

Totalersittning

Andelen fast resp. rorlig ersattning****

Goran Forsberg
(VD)

23

645

834

932

4719

3240/1479

* Med undantag for Flerarig rérlig ersattning redovisar tabellen ersattning som belGper pa ar 2022. Flerérig rorlig ersattning redovisas i den man den blivit foremal for s.k. vesting under 2022 och i den meningen intjanats,
i enlighet med vad som anges i kolumn 10 i Tabell 2 nedan (om tillimpligt). Detta galler oavsett om utbetalning har, eller inte har, gjorts samma ar.

** Inklusive semestertilligg om 45 kSEK.

*** |ntjanade aktieratter sasom framgar av kolumn 10 i Tabell 2 nedan.

**** pensionskostnader (kolumn 4), som i sin helhet ar relaterad till Grundlén och &r premiebestamd, har till fullo redovisats som fast ersattning.

Aktiebaserad ersattning

Utestdende aktierelaterade och aktiekursrelaterade incitamentprogram

Personaloptionsprogram 2020/2023

Vid arsstamman den 27 maj 2020 infordes ett personaloptionsprogram (2020/2023) for anstéllda i
bolaget. Personaloptionsprogrammet 2020/2023 omfattade hogst 1 900 000 personaloptioner.
Personaloptionerna skulle erbjudas till anstéllda eller konsulter i bolaget och tilldelas deltagarna
vederlagsfritt senast den dag som infoll ett ar efter arsstamman 2020. Personaloptionerna har en
tredrig intjaningsperiod (1/3 per ar) réknat fran tilldelningsdagen, forutsatt, med sedvanliga
undantag, att deltagaren fortfarande ar anstéalld i eller pa annat satt engagerad i bolaget och att
deltagaren inte har sagt upp anstéllningen eller sitt engagemang i bolaget per dagen da respektive
intjaning sker. Nar personaloptionerna ar intjdnade kan de l6sas in under en tvaarsperiod, dock inte
tidigare an tre ar efter tillamplig tilldelningsdag. Varje intjanad personaloption ger innehavaren ratt
att forvarva en aktie i bolaget till ett i forvag bestamt pris. Teckningskursen ska motsvara 150 procent
av den volymvagda genomsnittskurs som bolagets aktier handlas for pa Nasdaq Stockholm under de
tio handelsdagar som féregar tilldelningsdagen. Enligt personaloptionsprogram 2020/2023 kunde
hogst 350000 personaloptioner tilldelas verkstdllande direktéren. Inom ramen for
personaloptionsprogram (2020/2023) har totalt 1 750 333 (exkl aterkallade) optioner tilldelats, varav
350 000 till verkstallande direktoren.

Personaloptionsprogram 2021/2024

Vid arsstamman den 26 maj 2021 infordes ett personaloptionsprogram (2021/2024) for anstéllda i
bolaget. Personaloptionsprogrammet 2021/2024 omfattar hogst 3000 000 personaloptioner.
Personaloptionerna ska erbjudas till anstadllda eller konsulter i bolaget och tilldelas deltagarna
vederlagsfritt senast den dag som infaller tre ar efter arsstamman 2021. Personaloptionerna har en
tredrig intjaningsperiod raknat fran tilldelningsdagen, forutsatt, med sedvanliga undantag, att
deltagaren fortfarande ar anstalld i eller pa annat satt engagerad i bolaget och att deltagaren inte
har sagt upp anstallningen eller sitt engagemang i bolaget per dagen da respektive intjaning sker. Nar
personaloptionerna &r intjanade kan de l6sas in under en tvaarsperiod, dock inte tidigare &n tre ar
efter tillamplig tilldelningsdag. Varje intjanad personaloption ger innehavaren ratt att forvarva en
aktie i bolaget till ett i forvag bestamt pris. Teckningskursen ska motsvara 150 procent av den
volymvéagda genomsnittskurs som bolagets aktier handlas for pa Nasdaq Stockholm under de tio
handelsdagar som foregar tilldelningsdagen. Enligt personaloptionsprogram 2021/2024 kan hogst
500000 personaloptioner  tilldelas  verkstdllande  direktoren. Inom ramen  for
personaloptionsprogram (2021/2024) har totalt 1 319 000 (exkl aterkallade) optioner tilldelats, varav
225 000 till verkstéllande direktéren.!

1 Under 2023 har ytterligare en tilldelning gjorts om 1 406 000 optioner, varav 285 000 till den verkstillande
direktoren.



Fullt utnyttjande av tilldelade optioner (exkl aterkallade) i bada programmen motsvarande
sammanlagt 3 069 333 optioner och 3 683 199 aktier? skulle medféra en utspidning om cirka 2,2
procent av bolagets aktiekapital och roster. Om ytterligare totalt 1 406 000 optioner fullt utnyttjas
skulle det medfora en total utspadning om cirka 3,1 procent av bolagets aktiekapital och roster.

Ytterligare information om bolagets aktierelaterade ersattningar finns i not 19 pa sidorna 58-60 i
arsredovisningen for 2022.

Tabell 2 — Aktieoptionsprogram (verkstdllande direktéren)

Information for 2022

Befattnings- ) ilikor 5
villkor for 3
havarer}% namn Ingaende Under dret Utgdende balans
(position) balans
1 2 3 a4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
Programmets | Prestations- Datum for Datum for Utgéng av Period for Losenpris i i i i Tilldelade Aktieoptione
namn period il i intja inlasni i utnyttjande (SEK)*** ner vid aktieoptioner | aktieoptioner | rféremal fér | aktieoptioner | rféremal for
od arets prestationsvil som ej inldsningsper
bérjan Ikor ** intjanats iod
Goran Forsberg
(vD) 2020/2023 3ar 2020-06-09 | 1/3 2021-06-09 2023-06-09 2023-06-09 — 26,48 350 000 116 667 350 000 116 667 350 000
1/3 2022-06-09 2025-06-09
1/3 2023-06-09
2021/2024 3ar 2021-09-17 2024-09-17 2024-09-17 2024-09-17 - 30,62 225000 0 0 225000 225000 225000
2026-09-16

Totalt

575 000

116 667

575 000

341667

575 000

** Med prestationsvillkor avses krav pa bibehallen anstélining.
*** Omrékning av personaloptionsprogram efter genomférd féretradesemissision under 2022 innebér uppdaterat l6senpris samt att varje option beréttigar till teckning av 1,2 aktier.

Tabell 3(a) — Verkstdllande direktérens prestation under det rapporterade riikenskapsdret: rérlig
kontantersdttning

Befattnings- 1 2 3
havarens namn Beskrivning av kriterier hanforliga till Relativ viktning av prestationskriterier a) Uppmaitt prestation och

(position) ersattningskomponenten b) faktisk tilldelning / erséattningsutfall
Strategi/projektportfélj 35% a) 90%
b) 212 kSEK
Goran Forsberg Klinisk utveckling 40% a)55%
(vD) b) 148 kSEK
Ovrig FoUu 25% a)75%
b) 126 kSEK

Aktierelaterat incitamentsprogram 2022

Vid arsstamman den 23 maj 2022 infordes ett langsiktigt rorligt aktierelaterat incitamentsprogram
(som baserades pa motsvarande program 2019, 2020 och 2021), riktat till ledande befattningshavare
och nyckelanstéllda inom bolaget. Det Iangsiktiga aktierelaterade incitamentsprogrammet inférdes i
syfte att stimulera bolagets ledningsgrupp och 6vriga anstallda pa langre sikt samt for att framja
investeringar i och dgande av bolagets aktier. Programmet ar utformat sa att deltagarna erbjuds rorlig
langsiktig ersattning i form av en gruppbonus som ska anvédndas for att férvarva aktier i bolaget.
Programmet baseras pa det eller de arliga bonusmal som uppstélls av Cantargias styrelse och som
hanfor sig till bolagets verksamhet, finansiella nyckeltal och interna processer. Maluppfyllelsen
bedoms av bolagets styrelse i samband med faststallandet av arsredovisningen respektive ar. Nar
maluppfyllelsen faststallts av styrelsen sker utbetalning av det aktuella beloppet for respektive
deltagare i programmet, varefter deltagarens forvarv av aktier ska ske snarast. Deltagarna ska

2 Omrikning av personaloptionsprogram efter genomford féretridesemisson under 2022 innebdr att varje
option berattigar till teckning av 1,2 aktier.




anvanda hela ersattningen inom respektive program, netto efter skatt, till att férvarva Cantargia-
aktier pa aktiemarknaden. Vid partiell maluppfyllelse utgar del av det maximala beloppet.

Maximalt belopp for utbetalning till respektive deltagare i programmet avseende 2022 ar begransat
till 10 procent av deltagarens fasta grundlon. Den totala storleken pa programmet fér 2022 &r
maximalt 2 300 000 kronor, exklusive sociala avgifter. Av tabellen nedan framgar utfallet av
programmet for bolagets verkstallande direktor.

Tabell 3(b) — Verkstdllande direktérens prestation under det rapporterade

aktiebaserad ersiittning

rikenskapsdret:

Befattnings-havarens
namn (position)

Programmets namn

1
Beskrivning av kriterier hanforliga till
ersattningskomponenten

2
Relativ viktning av prestationskriterier

3
a) Uppmiitt prestation och
b) faktisk tilldelning / ersattningsutfall

Goran Forsberg
(vD)

Incitamentsprogram 2022

Strategi/projektportfolj 35% a) 90%
b) 71 kSEK

Klinisk utveckling 40% a)55%
b) 49 kSEK

Ovrig FoU 25% a)75%
b) 42 kSEK

Jamforande information avseende fordndringar i ersattning och bolagets resultat

Tabell 4 — Férédindringar i erséttning och bolagets resultat under de senaste fem rapporterade
riikenskapsdren (RR) (kSEK)

2018 vs 2017 2019 vs 2018 2020 vs 2019 2021 vs 2020 2022 vs 2021 RR 2022
Ersattning till 2531 (-1%) 2997 (+18%) 3753 (+25%) ** 4772 (+27%) ** 4719 (-1%) 4719
verkstéllande direktoren
Bolagets rorelseresultat -93 306 (+55%) -111 589 (+20%) -173 945 (+56%) -370 267 (+113%) -381 549 (+3%) -381549

Genomsnittlig ersattning
baserat pd antalet
heltidsekvivalenter
anstallda* i
moderbolaget

577 (-)

608 (+5%)

685 (+13%)

832 (+21%)

887 (+7%)

* Exklusive medlemmar i bolagets ledning
** Exklusive redovisningsmassiga kostnader for ej intjanade (vestade) personaloptioner
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Bilaga 4

BOLAGSORDNING

for

CANTARGIA AB (publ)
(org.nr 556791-6019)

Antagen pé arsstdimma den 23 maj 2023.

Foretagsnamn
Bolagets foretagsnamn d&r CANTARGIA AB. Bolaget dr publikt (publ).

Styrelsens siite
Styrelsen skall ha sitt séte i Lunds kommun.

Verksamhet
Bolaget skall bedriva utveckling och f6rsdljning av medicinska preparat och réttigheter,
dga och forvalta fast och 16s egendom samt ddrmed forenlig verksamhet.

Aktiekapital
Aktiekapitalet skall utgéra ldgst 10 000 000 kronor och hogst 40 000 000 kronor.

Antal aktier
Antalet aktier skall vara lagst 100 000 000 och hogst 400 000 000 stycken.

Styrelse
Styrelsen skall besta av ldgst tre och hogst atta ledamoéter,

Revisor

For granskning av bolagets arsredovisning samt styrelsens och verkstillande direktdrens
forvaltning skall en eller tva revisorer med eller utan suppleanter utses eller ett registrerat
revisionsbolag.

Kallelse till bolagsstimma

Kallelse till bolagsstimma skall alltid ske genom annonsering i Post- och Inrikes Tidningar
och pé bolagets webbplats. Att kallelse skett skall annonseras i Svenska Dagbladet. Om
utgivningen av Svenska Dagbladet skulle upphora skall annonsering istdllet ske genom
Dagens Industri.

Anmilan till stimma

Rétt att delta i stimma har sddana aktiedigare som upptagits i aktieboken pa sétt som
foreskrivs i 7 kap 28 § 3 stycket aktiebolagslagen och som anmélt sig hos bolaget senast
den dag som anges i kallelsen till stimman. Denna dag far inte vara séndag, annan allmén
helgdag, l16rdag, midsommarafton, julafton eller nyarsafton och inte infalla tidigare dn
femte vardagen fore stimman. Avser aktiedgare att medfora bitrdden skall antalet bitréden
anges i anmélan.

Arsstimma
Arsstimman skall hallas arligen inom sex (6) manader efter rikenskapsarets utgang. Pa
arsstimma skall féljande drenden férekomma:



11§

12 §

13 §

Val av ordfrande vid stimman.
Upprittande och godkénnande av rostlangd.
Godkdnnande av dagordningen.
Val av en eller tva justeringsmén.
Prévning av om stimman blivit behdrigen sammankallad.
Framldggande av arsredovisning och revisionsberéttelse samt i férekommande fall
koncernredovisning och koncernrevisionsberittelse.
7. Beslut
a) om faststéllande av resultatrikning och balansrdkning samt i férekommande
fall koncernresultatrdkning och koncernbalansrikning;
b) om dispositioner betriffande bolagets vinst eller forlust enligt den faststéllda
balansrikningen;
c) om ansvarsfrihet at styrelsens ledamoter och verkstillande direktor.
8. Bestimmande av antalet styrelseledaméter samt av antalet revisorer och
revisorssuppleanter.
9. Faststéllande av arvoden at styrelsen och revisorerna.
10. Val av styrelse samt revisorer eller revisionsbolag och eventuella
revisorssuppleanter.
1'1. Annat drende, som ankommer pa stdimman enligt aktiebolagslagen eller
bolagsordningen.

A e e

Riikenskapsar
Bolagets rakenskapsar skall vara kalenderar.

Avstimningsférbehall

Den aktiedgare eller forvaltare som pé avstimningsdagen dr inford i aktieboken och
antecknad i ett avstdimningsregister, enligt 4 kap. lagen (1998:1479) om
vérdepapperscentraler och kontoféring av finansiella instrument eller den som 4r antecknad
pé avstimningskonto enligt 4 kap. 18 § forsta stycket 6 — 8 ndimnda lag, ska antas vara
behorig att utéva de rittigheter som framgar av 4 kap. 39 § aktiebolagslagen (2005:551).

Insamling av fullmakter och postristning
Styrelsen far samla in fullmakter enligt det forfarande som anges i 7 kap. 4 § andra stycket
aktiebolagslagen (2005:551).

Styrelsen far infor en bolagsstimma besluta att aktiefigarna ska kunna utdva sin rostrétt per
post fore bolagsstdimman.




Bilaga 5

Styrelsens for Cantargia AB (publ) forslag till beslut om inférande av ett 1dngsiktigt
aktierelaterat incitamentsprogram

Styrelsen f6reslar att arsstimman beslutar om inf6rande av ett langsiktigt rorligt aktierelaterat
incitamentsprogram for ledande befattningshavare och nyckelanstillda inom bolaget. Forslaget
baseras p& det incitamentsprogram som antogs vid arsstimmorna 2020, 2021 och 2022 och har
initierats av Cantargias styrelse och utarbetats i samrad med externa radgivare samt beretts av
ersittningsutskottet och granskats vid styrelsesammantriden.

Syfte och programmets omfattning

For att stimulera bolagets ledningsgrupp pa langre sikt och for att frémja investeringar i och dgande
av Cantargia-aktier ska samtliga medlemmar i bolagets ledningsgrupp, inklusive verkstéllande
direktdren, samt Ovriga nyckelanstidllda erbjudas rorlig langsiktig ersétining i form av en
gruppbonus for forvérv av aktier i bolaget ("Programmet”). Programmet #r en rorlig langsiktig
erséttning dér deltagarna forbinder sig att anvénda utbetald rorlig kontanterséttning for att forvirva
aktier i bolaget. Aktierna forvéirvas av deltagarna pa aktiemarknaden. Ersdttning under Programmet
giller utdver eventuell rorlig ersdttning enligt erséttningsriktlinjerna som antogs pa arsstimman
2020. Avsikten #r att Programmet ska vara arligen dterkommande.

Maximalt belopp for utbetalning till respektive deltagare i Programmet avseende 2023 4r begrinsat
till 10 procent av deltagarens fasta grundion. Den totala storleken p& Programmet for 2023 &r
maximalt 2 200 000 kronor, exklusive sociala avgifter. Vid partiell mé&luppfyllelse utgér del av det
maximala beloppet.

Prestationskrav och maluppfyllelse

Programmet baseras pé det eller de arliga bonusmal som uppstills av styrelsen for bolaget och som
hanfor sig till bolagets verksambhet, finansiella nyckeltal och interna processer. Beslutet om det
arliga belopp som ér tillgdngligt inom Programmet kommer att byggas in i den arliga
utvdrderingsprocessen av totala rorliga ersittningar for att sammanldnka arliga prestationer till
langsiktiga mal, att utoka anstélldas aktieinnehav i Cantargia och for att behélla kompetenta
medarbetare pa konkurrenskraftiga villkor.

Maluppfyllelsen bedoms av bolagets styrelse i samband med faststéllandet av arsredovisningen
respektive ar. For att ha rétt att ta del av gruppbonus for férvdry av aktier i Programmet ska den
anstéllde vara fast anstélld. Den anstillde ska dérutéver ha varit anstdlld i bolaget i minst ett ar.
Forslag till beslut om vilka medarbetare som ska omfattas av Programmet utarbetas av
ersittningsutskottet i samrad med verkstdllande direktdren. Beslut om vilka medarbetare som ska
omfattas av Programmet fattas av styrelsen.

Utbetalning och forvéirv av Cantargia-aktie

Nir maluppfyllelsen faststillts av styrelsen i bolaget sker utbetalning av det aktuella beloppet for
respektive deltagare i Programmet inom fyra veckor fran faststdllandet av arsredovisningen.
Deltagarens forvérv av aktier ska ske snarast efter utbetalning fran bolaget. Bolagets styrelse kan
medge att forvérv av aktier enligt Programmet far ske vid en senare tidpunkt, for det fall deltagaren
ar forhindrad att forvdrva aktier 1 bolaget pa grund av exempelvis tillimpliga
marknadsmissbruksregler.

Deltagarna ska anvdnda hela erséttningen inom Programmet, netto efter skatt, till att forvérva
Cantargia-aktier pa aktiemarknaden. Savitt avser aktier forvdarvade av en deltagare inom



Programmet giller att deltagaren 4r skyldig att behalla dessa under en trearsperiod efter
utbetalningen.

Bolaget betalar sociala avgifter pa utbetald rorlig erséttning inom Programmet. Erséttningen inom
Programmet grundar dock ej rétt till pensionsavsittning eller semesterlon utdver vad som foljer av
tvingande lag.

Anstéilinings upphérande eller avtalsbrott

En deltagare vars anstéllning upphor, genom egen uppségning, uppségning fran bolaget eller pa
annat sitt, dr skyldig att behalla de aktier som forvérvats i enlighet med bestimmelserna i
Programmet.

I hdndelse av att en deltagare bryter mot villkoren for Programmet, sasom till exempel genom att
underlata att tillhandahalla information om statusen pa sitt aktieinnehav, kan bolaget kréva att
denne avyttrar samtliga aktier forvdrvade inom Programmet, varvid det bruttobelopp som
deltagaren erhéller genom forsiljningen ska aterbetalas till bolaget. Om deltagaren avyttrar aktier i
strid mot villkoren fér Programmet ska deltagaren betala ett vite till bolaget motsvarande det
bruttobelopp som den anstéllde erhallit genom forséljningen av aktierna.

Principer for arlig rorlig ersdtining och Progranimet
Vid utformningen av arlig rorlig ersittning och Programmet ska styrelsen Overvdga att infora
forbehall som:

. diskvalificerar en person som séljer aktier i strid mot Programmets bestimmelser fran
framtida deltagande i rorliga eller langsiktiga erséttningsprogram;

. villkorar utbetalning av viss del av sadan ersittning av att de prestationer pa vilka
ersittningen grundats visar sig vara hallbara Gver tid;

. ger bolaget mojlighet att aterkrdva sidana erséttningar som utbetalats p&d grundval av
uppgifter som senare visat sig vara uppenbart felaktiga; och

o stadgar att utbetalning till deltagare helt eller delvis ska forsenas, reduceras eller utebli om
utbetalningen enligt styrelsens uppfattning framstar som oldmplig med hénsyn till bolagets
resultat, stillning eller likviditetssituation.
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Styrelsens for Cantargia AB (publ) férslag till beslut om inférande av ett 1dngsiktigt
personaloptionsprogram (punkt 16)

Styrelsen foreslar att arsstimman beslutar att infora ett langsiktigt incitamentsprogram for anstéllda
i bolaget ("Personaloptionsprogram 2023/2026”) i enlighet med vad som framgér nedan.

Skélen till inforandet av Personaloptionsprogram 2023/2026 ar att kunna skapa mojligheter for
bolaget att behalla och rekrytera kompetent personal genom erbjudande av ett langsiktigt
incitamentsprogram. Ett sddant dgarengagemang forvintas stimulera personalen till ett 6kat intresse
for verksamheten och resultatutvecklingen samt 6ka kénslan av samhérighet med bolaget.

Inforande av Personaloptionsprogram 2023/2026 (punkt 16a)

Styrelsen foreslar att arsstimman beslutar om inférande av Personaloptionsprogram 2023/2026 i
enlighet med i huvudsak féljande villkor.

Personaloptionsprogram 2023/2026 ska omfatta hogst 3 000 000 personaloptioner.

Varje personaloption beridttigar innehavaren att teckna en ny aktie i bolaget mot kontant betalning
till en teckningskurs som motsvarar 130 procent av den volymvidgda genomsnittskursen for
bolagets aktie under de tio handelsdagar som nirmast foregar den dag d& personaloptionerna
tilldelas. Teckningskursen och det antal aktier som varje personaloption berdttigar till kan bli
féremal for omrikning till f6ljd av fondemission, split, emission eller liknande atgérder.

Personaloptionerna enligt Personaloptionsprogram 2023/2026 ska erbjudas till anstélida eller
konsulter i bolaget. Storleken pa den individuella tilldelningen kommer att bestdmmas enligt en
virdebaserad metod dér det teoretiska védrdet pa personaloptionerna beaktats. Tilldelningen av
personaloptioner enligt Programmet ska ske senast den dag som infaller tva ar efter arsstimman
2023 (varje sadan dag for tilldelning bendmns “Tilldelningsdag™) i enlighet med foljande riktlinjer:

a) VD, hogst 550 000 optioner
b) Ovriga ledande befattningshavare (cirka 6 personer), sammanlagt hogst 1 250 000 optioner
¢) Ovriga anstillda eller konsulter (cirka 20 personer), sammanlagt hogst | 200 000 optioner

Samtliga tilldelade personaloptioner tjinas in pa den tredje arsdagen efter Tilldelningsdagen.

I hdndelse av ett offentligt uppkdpserbjudande, forsiljning av bolagets verksambhet, likvidation,
fusion eller annan liknande transaktion som paverkar Cantargia, ska samtliga personaloptioner
tjinas in i samband med att s&dan transaktion genomftrs.

Intjaning forutsitter vidare att deltagaren &r fortsatt anstilld i eller pé annat sétt engagerad i bolaget
och att deltagaren inte har sagt upp anstdllningen eller sitt engagemang i bolaget per dagen da
intjdning sker. For det fall att deltagare upphor att vara anstilld eller sdger upp sin anstéllning eller
sitt engagemang i bolaget fore intjdningsdagen forfaller tilldelade optioner. Styrelsen ska emellertid
vara berdttigad att bevilja undantag i vissa fall (s.k. good leaver-situationer, t.ex. en person vars
anstdllning eller engagemang har upphort i samband med forhé&llanden som enligt styrelsens
bedomning motiverar vidare intjaning, varmed avses bl.a. att anstdllningen eller engagemanget
upphort till foljd av alderspension, dodsfall eller bestdende arbetsoférméga till foljd av
olyckshindelse eller sjukdom).



Personaloptionerna ska tilldelas vederlagsfritt. Personaloptionerna ska inte utgdra vérdepapper och
ska inte kunna Overlatas eller pantsittas. Dock giller att rittigheterna enligt personaloptionerna
Overgar pa dodsboet i hiindelse av deltagares dodsfall.

Intjanade personaloptioner far utnyttjas under en tvaarsperiod efter intjaning.

Deltagande i Personaloptionsprogram 2023/2026 forutsitter dels att sddant deltagande lagligen kan
ske, dels att sadant deltagande enligt bolagets bedomning kan ske med rimliga administrativa
kostnader och ekonomiska insatser.

Personaloptionerna ska regleras i sdrskilda avtal med respektive deltagare. Styrelsen ska ansvara
for utformningen och hanteringen av Personaloptionsprogram 2023/2026 inom ramen for ovan
angivna huvudsakliga villkor.

Ovrig information avseende Personaloptionsprogram 2023/2026

Om samtliga teckningsoptioner som utges i anslutning till Programmet utnyttjas for teckning av
nya aktier kommer totalt 3 000 000 nya aktier att utges, vilket motsvarar en utspidning om cirka
1,8 procent av bolagets aktiekapital och roster. Forutsatt att fullt utnyttjande sker av de kvarvarande
1750 333 teckningsoptioner som utgavs i samband med Aarsstimman 2020 och de tilldelade
2 685000 teckningsoptioner som utgavs i samband med A&rsstimman 2021, uppgéir den
sammanlagda utspddningen till cirka 4,7 procent.

Styrelsen bedomer att Personaloptionsprogram 2023/2026 kommer att féranleda kostnader dels i
from av redovisningsmdssiga kostnader, dels i form av sociala avgifter.

Baserat pa antagandet att samtliga optioner som ingar i Programmet kommer att intjéinas, beriknas
redovisningsmissiga kostnader for optionerna att uppga till totalt cirka 11,4 miljoner kronor under
perioden 2023-2026 baserat p& optionernas verkliga vérde vid programstart. Optionerna har inget
marknadsvirde eftersom de inte &r Sverlatbara. Styrelsen har dock berdknat ett teoretiskt virde pa
optionerna i enlighet med Black & Scholes-modellen. Berékningarna har baserats pa ett antaget
aktiepris om 7 kronor per aktie och en antagen volatilitet om 70 procent. Vérdet pa optionerna i
Personaloptionsprogram 2023/2026 #r enligt denna virdering cirka 3,79 kronor per option.
Forfoganderittsinskrankningarna har inte tagits i beaktande i vdrderingen.

Totala kostnader for sociala avgifter under intjaningsperioden beror pa virdet pa den forman som
deltagaren slutligen erhéaller, d.v.s. pa optionens vérde vid utnyttjande. Vid antagande att samtliga
optioner som ingar i Programmet tjinas in och en antagen aktiekurs om 14 kronor vid tiden for
utnyttjande av optionerna, uppgér kostnaderna for de sociala avgifterna till totalt cirka 4,6 miljoner
kronor.

Samtliga berdkningar ovan &r endast prelimindra och syftar endast till att ge en illustration av
kostnaderna som Programmet kan medfora. Verkliga kostnader kan séledes komma att avvika fran
vad som anges ovan.

Forslaget till  Personaloptionsprogram  2023/2026 har beretts av styrelsen och dess
ersdttningsutskott i samrad med externa radgivare.



Riktad emission samt godkdnnande av 6verlatelse av teckningsoptioner (punkt 16b)

For att mojliggora bolagets leverans av aktier enligt Personaloptionsprogram 2023/2026 foreslar
styrelsen att arsstimman beslutar om riktad emission av teckningsoptioner samt om godkédnnande
av Overlatelse av teckningsoptioner, i enlighet med nedan.

1.

Hogst 3 000 000 teckningsoptioner ska ges ut varvid bolagets aktiekapital kan komma att
okas med hogst 240 000 kronor.

Ritt att teckna teckningsoptionerna ska, med avvikelse fran aktiedgarnas foretradesritt,
endast tillkomma bolaget (d.v.s. Cantargia AB (publ)) eller ett av bolaget heldgt dotterbolag.
Skidlet  till  avvikelsen  frdn  aktiedgarnas  foretrddesrdtt dr  inforandet  av
Personaloptionsprogram 2023/2026.

Teckning ska ske pa teckningslista senast den 1 juli 2023. Styrelsen ska emellertid ha ritt att
forlanga teckningstiden.

Teckningsoptionerna ska utges utan vederlag.

Varje teckningsoption berittigar innehavaren att teckna en ny aktie i bolaget mot kontant
betalning under perioden frdn och med registrering av teckningsoptionerna vid Bolagsverket
till och med 30 juli 2031. Teckningskursen ska motsvara kvotvirdet for Cantargia-aktien.

Villkoren for teckningsoptionerna framgar av Bilaga.

Bolaget ska, direkt eller indirekt, tilldtas Sverlata teckningsoptioner och/eller aktier till
deltagarna i Personaloptionsprogrammet 2023/2026 utan vederlag i samband med att
personaloptionerna utnyttjas i enlighet med villkoren enligt punkt A) ovan, eller pa annat sitt
forfoga Over teckningsoptionerna for att sdkerstdlla bolagets dtaganden och kostnader i
anledning av Personaloptionsprogrammet 2023/2026.

Verkstillande direktéren bemyndigas att vidta sddana mindre justeringar av beslutet som kan
vara nodvéndiga for registrering av emissionen.

For giltigt beslut om riktad emission samt godkdnnande av dverlatelse av teckningsoptioner enligt
ovan krévs att forslaget bitritts av aktiedgare representerande minst nio tiondelar av savil de
avgivna rosterna som de vid arsstimman foretridda aktierna.



Bilaga
Appendix

VILLKOR FOR TECKNINGSOPTIONER I CANTARGIA AB (PUBL)
TERMS AND CONDITIONS OF WARRANTS IN CANTARGIA AB (PUBL)

§ 1 Definitioner / Definitions

I foreliggande villkor ska foljande bendmningar ha den inneb&rd som angivits nedan.
In these terms and conditions, the following terms shall have the meanings stated below.

”Aktie”
“Share”

”Avstimningsbolag”

“Central Securities

Depository Company”

”Avstimningskonto”

“Central Securities
Depository Account”

”Bankdag”

’

“Banking Day’

”Bolaget”
“Company”
”Euroclear”
YEuroclear”
”Marknadsplats”

"Marketplace”

”Optionsinnehavare”
“Warrant Holder”

”Optionsriitt”
“Warrant”

”Teckning”
“Subscription”
"Teckningskurs”

aktier i Bolaget;

a share in the Company;

bolag som har infort avstimningsforbehall i bolagsordningen och
anslutit sina aktier till Euroclear;

a company whose Articles of Association contain an article stating
that the company’s shares must be registered in a central securities
depository register and whose shares are registered through
Euroclear;

konto vid Euroclear for registrering av sadana finansiella instrument
som anges i lagen (1998:1479) om virdepapperscentraler och
kontoféring av finansiella instrument;

an account with Euroclear for registering such financial
instruments as referred fo in the Swedish Central Securities
Depositories and Financial Instruments (Accounts) Act (SFS
1998:1479);

dag som i Sverige inte dr sondag eller annan allmén helgdag eller
som betréffande betalning av skuldebrev inte #r likstilld med allmén
helgdag i Sverige;

any day in Sweden which is not a Sunday or other public holiday, or
which, with respect to payment of notes, is not equated with a public
holiday in Sweden,

Cantargia AB (publ), org nr 556791-6019;

Cantargia AB (publ), Reg. No. 556791-6019;

Euroclear Sweden AB;

Euroclear Sweden AB;

Nasdaq Stockholm eller annan liknande reglerad eller oreglerad
marknad;

Nasdaq Stockholm or another equivalent regulated or non-
regulated market;

innehavare av Optionsrétt med rétt till Teckning av nya Aktier;

any person who is a Holder of a Warrant Certificate entitling to
Subscription for new Shares,

rétt att teckna Aktie mot kontant betalning;

the right to subscribe for new Shares in exchange for payment in
cash;

sadan Teckning av Aktier som sker med stod av Optionsritt;

such Subscription for new Shares exercised through a Warrant;

den kurs till vilken Teckning av ny Aktie kan ske; och



“Subscription Price” the price at which Subscription for new Shares may tuke place; and

”Teckningsoptionsbevis”  bevis till vilket knutits ett visst antal Optionsritter enligt dessa
villkor.

“Warrant Certificate” a certificate which is linked to a certain mumber of Warrants in
accordance with these terms and conditions.

§ 2 Optionsritter / Warrants

Antalet Optionsritter uppgéar till hogst 3 000 000. Optionsrdtterna far representeras av
Teckningsoptionsbevis. Teckningsoptionsbevisen ér stéllda till viss man eller order.

The number of Warrants shall be not more than 3,000,000. The Warrants may be represented by
Warrant Certificates. Warrant Certificates are issued to a certain person or to order.

Om Bolaget dr Avstimningsbolag far Bolagets styrelse fatta beslut om att Optionsritterna ska
registreras pa Avstimningskonto. Vid sadant forhallande ska inga Teckningsoptionsbevis eller
andra vérdepapper ges ut. Optionsinnehavare ska pa Bolagets anmaning vara skyldig att
omedelbart till Bolaget eller Euroclear inldmna samtliga Teckningsoptionsbevis representerande
Optionsrétter samt meddela Bolaget erforderliga uppgifter om virdepapperskonto pa vilket
innehavarens Optionsritter ska registreras.

In the event the Company is a Central Securities Depository Company, the Board of Directors of
the Company shall be entitled to resolve that the Warrants be registered on a Central Securities
Depository Account. In the event such resolution is adopted, no Warrant Certificates or other
securities shall be issued. At the request of the Company, Warrant Holders shall be obliged to
surrender immediately to the Company or Euroclear all Warrant Certificates representing
Warrants and to provide the Company with the requisite details of the securities account on which
the Warrant Holder’s Warrants are to be registered.

For det fall Bolagets styrelse fattat beslut enligt andra stycket ovan, ska styrelsen dérefter vara
oftrhindrad att, med de begrdnsningar som ma f6lja av lag eller annan forfattning, fatta beslut om
att Optionsritterna inte ldngre ska vara registrerade pa Avstdmningskonto.

In the event the Board of Directors of the Company adopts a resolution in accordance with the
second paragraph above, subject to any applicable statutory or regulatory limitations, the Board of
Directors shall thereafier be at liberty to resolve that the Warrants are no longer to be registered
on a Central Securities Depository Account.

§ 3 Riitt att teckna nya Aktier / Right to subscribe for new Shares

Optionsinnehavaren ska ha rétt att under perioden fran och med tidpunkten for registrering vid
Bolagsverket av emissionsbeslutet till och med den 30 juli 2031, eller till och med den tidigare eller
senare dag som kan f6lja av § 8 nedan, for varje Optionsritt teckna en ny Aktie. Teckningskursen
uppgar till Aktiens kvotvirde. Omriakning av Teckningskurs liksom av det antal nya Aktier som
varje Optionsritt beridttigar till Teckning av, kan &ga rum i de fall som framgér av § 8 nedan. For
det fall att teckningskursen Overstiger Aktiens kvotvirde ska den del av teckningskursen som
overstiger Aktiens kvotvirde avsittas till den fria dverkursfonden.

The Warrant Holder shall be entitled to subscribe for one new Share for each Warrant during the
period commencing the date on which the issue resolution is registered at the Swedish Companies
Registration Office up to and including 30 July 2029, or up to and including such earlier or later
date as may follow from section 8 below. The Subscription Price corresponds fo the Share’s quota
value. The Subscription Price, as well as the number of new Shares to which each Warrant entitles
the Holder to Subscribe, may be recalculated in the cases set forth in section 8 below. If the
subscription price exceeds the Shares’ quota value, the part of the subscription price which
exceeds the Shares’ quota value shall be allocated to the unrestricted share premium reserve.



Bolaget ska vara skyldigt att om Optionsinnehavare sa pakallar under ovan angiven tid, emittera
det antal Aktier som avses med anmilan om Teckning.

Upon demand by a Warrant Holder during the period stated above, the Company shall be obliged
fo issue the number of Shares to which an application for Subscription relates.

§ 4 Teckning av Aktier / Subscription of Shares

Under tid Bolaget dr Avstimningsbolag och Optionsritt &r registrerad pad Avstdamningskonto ska
foljande gilla, Vid Teckning ska ifylld anmélningssedel enligt faststéllt formulér inges till Bolaget
eller ett av Bolaget anvisat kontoférande institut.

The following shall apply in the event the Company is a Central Securities Depository Compcany
and the Warrants are registered on a Central Securities Depository Account. The Warrants may be
exercised through a written application for Subscription to the Company or to the designated
Central Securities Depository Company.

Om Bolaget inte #r Avstimningsbolag eller om Optionsrdtt inte #r registrerad pa
Avstamningskonto ska Teckning ske genom skriftlig anmélan pa teckningslista till Bolaget varvid
antalet Optionsréitter som utnyttjas ska anges. Vid Teckning ska Optionsinnehavare i
forekommande fall inlimna motsvarande Teckningsoptionsbevis till Bolaget.

In the event the Company is not a Central Securities Depository Company or if the Warrants are
not registered on a Central Securities Depository Account, the Warrants may be exercised through
a written application for Subscription to the Company, stating the number of Warrants which are
to be exercised. In conjunction with a Subscription, the Warrant Holder shall, where applicable,
surrender corresponding Warrant Certificates to the Company.

§ 5 Betalning / Payment

Vid Teckning ska betalning samtidigt erléggas kontant for det antal Aktier som Teckningen avser.
Simultaneously with the Subscription, payment in cash shall be made for the number of Shares to
which the Subscription relates.

§ 6 Inforande i aktiebok m.m. / Entry in the share register, efc.

Om Bolaget dr Avstimningsbolag vid Teckning verkstélls Teckning och tilldelning genom att de
nya Aktierna registreras p4 Avstdmningskonto sedan registrering hos Bolagsverket &gt rum. Som
framgar av § 8 nedan, senareldggs i vissa fall tidpunkten for sddan registrering pa
Avstdmningskonto.

In the event the Company is a Central Securities Depository Company at the time of Subscription,
Subscription shall be effected through the Company ensuring the registration of the new Shares on
a Central Securities Depository Account, following registration at the Swedish Companies
Registration Office. As stated in section 8 below, in certain cases the date of such final registration
on a Central Securities Depository Account may be postponed.

Om Bolaget inte 4r Avstdmningsbolag vid Teckningen, verkstills Teckning och tilldelning genom
att de nya Aktierna tas upp i Bolagets aktiebok varefter registrering ska ske hos Bolagsverket.

In the event the Company is not a Central Securities Depository Company at the time of
Subscription, Subscription shall be effected by the new Shares being entered as Shares in the
Company’s share register and subsequently being registered at the Swedish Companies
Registration Office.



§ 7 Ritt till vinstutdelning / Entitlement to dividends

Om Bolaget &r Avstimningsbolag medfor Aktie som tillkommit pd grund av Teckning ritt till
vinstutdelning forsta gangen pa den avstimningsdag for utdelning som infaller ndrmast efter det att
Teckning verkstallts. ’

In the event the Company is a Central Securities Depository Company, Shares which are newly
issued following Subscription shall carry an entitlement to participate in dividends for the first time
on the next record date for dividends which occurs after Subscription is effected.

Om Bolaget inte dr Avstdmningsbolag medfor Aktie som tillkommit pd grund av Teckning ritt till
vinstutdelning forsta gangen pé nidrmast foljande bolagsstimma efter det att Teckning verkstillts,
In the event the Company is not a Central Securities Depository Company, Shares which are newly
isswed following Subscription shall entitle the holder to a dividend at the first General Meeting
Sfollowing the date which occurs after Subscription is effected.

§ 8 Omriikning av Teckningskurs m.m. / Recalculation of Subscription Price, etc.

Genomfor Bolaget nagon av nedan angivna atgérder giller, betridffande den ritt som tillkommer
Optionsinnehavare, vad som foljer enligt nedan.

In the following situations, the following shall apply with respect to the rights which shall vest in
Warrant Holders.

Inte i nagot fall ska dock omrdkning enligt bestimmelserna i denna § 8 kunna leda till att
Teckningskursen understiger kvotvérdet pa Bolagets Aktier.

Recalculation according to the provisions in this section 8 shall under no circumstances cause the
Subsription Price to be less than the quotient value of the Company’s Shares.

A. Fondemission / Bonus issue

Genom{for Bolaget en fondemission ska Teckning — dér Teckning gors pa sadan tid, att den inte kan
verkstéllas senast tre veckor fore bolagsstimma, som beslutar om emissionen — verkstéillas forst
sedan stimman beslutat om denna. Aktier, som tillkommit pd grund av Teckning verkstalld efter
emissionsbeslutet, registreras interimistiskt p4 Avstdmningskonto, vilket innebdr att de inte har rétt
att deltaga i emissionen. Slutlig registrering pé Avstdmningskonto sker forst efter
avstimningsdagen for emissionen.

In the event the Company carries out a bonus issue, where Subscription is made in such time that it
cannot be effected by no later than three weeks prior to the General Meeting at which a bonus
issue resolution is to be adopted, Subscription may be effected only after such a General Meeting
has adopted a resolution thereon. Shares which vest as a consequence of Subscription effected
Jollowing the bonus issue resolution shall be the subject of interim registration on a Central
Securities Depository Account, and accordingly shall not be entitled to participate in the bonus
issute. Final registration on a Central Securities Depository Account shall take place only after the
record date for the bonus issue.

Vid Teckning som verkstélls efter beslutet om fondemission tillimpas en omréknad Teckningskurs
liksom en omrékning av det antal Aktier som varje Optionsratt berittigar till Teckning av.

In the case of Subscription which is effected following a bonus issue resolution, a recalculated
Subscription Price shall be applied, as well as a recalculation of the nuniber of Shares to which
each Warrant provides an entitlement to Subscribe.

Omriakningarna utfors av Bolaget enligt féljande formel:
The recalculations shall be made by the Company based on the following formulae.

omriknad = foregaende Teckningskurs x antalet Aktier fore fondemissionen



Teckningskurs

antalet Aktier efter fondemissionen

recalculated = previous Subscription Price x number of Shares prior to the bonus
Subscription Price issue

number of Shares after the bonus issue

omriknat antal Aktier = foregdende antal Aktier, som varje Optionsritt ger ritt att teckna x
som varje Optionsritt antalet Aktier efter fondemissionen
ger ritt att teckna

antalet Aktier fore fondemissionen

recalculated number of = previous number of Shares to which each Warrant provides an
Shares to which each entitlement to subscribe x the number of Shares after the bonus
Warrant provides an issue

entitlement to subscribe

number of Shares prior to the bonus issue

Enligt ovan omriknad Teckningskurs och omrdknat antal Aktier faststélls snarast mojligt efter
bolagsstimmans beslut om fondemission men tillimpas i forekommande fall f6rst efter
avstdmningsdagen for emissionen.

A recalculated Subscription Price and recalculated number of Shares in accordance with the
provisions above shall be determined as soon as possible after the General Meeting has adopted a
bonus issue resolution but, where applicable, shall be applied only after the record date for the
bonus issue.

B. Sammanliggning eller uppdelning (split) / Reverse share split or share split

Vid sammanldggning eller uppdelning (split) av Bolagets befintliga Aktier har bestimmelserna i
punkt A motsvarande tillimpning, varvid i férekommande fall som avstimningsdag ska anses den
dag da sammanldggning respektive uppdelning, pa Bolagets begiran, sker hos Euroclear.

In the case of a reverse share split or share split of the Company’s existing Shares, the provisions
in subsection A shall apply mutatis mutandis whereupon, where appropriate, the record date shall
be deemed to be the day on which a reverse share split or share split takes place at Euroclear,
upon request by the Company.

C. Nyemission av Aktier / New issue of Shares

Vid nyemission med foretriadesratt for aktiedgarna att teckna nya Aktier mot kontant betalning eller
mot betalning genom kvittning ska foljande gélla betrdffande ritten att delta i emissionen pa grund
av Aktie som tillkommit pa grund av Teckning med utnyttjande av Optionsriitt:

In the case of a new issue with pre-emption rights for the shareholders to subscribe for new Shares
in exchange for cash payment or payment by way of set-off, the following shall apply with respect
to the right to participate in the new issue by virtue of Shares which have vested as a consequence
of Subscription through the exercise of Warrants:



Beslutas emissionen av Bolagets styrelse under forutsittning av bolagsstimmans godkinnande eller
med stod av bolagsstimmans bemyndigande, ska i emissionsbeslutet och, i férekommande fall, i
underrittelsen enligt 13 kap 12 § aktiebolagslagen till aktiesigarna, anges den senaste dag da
Teckning ska vara verkstélld for att Aktie, som tillkommit genom Teckning, ska medfora rétt att
deltaga i emissionen.

Where a new issue resolution is adopted by the Company’s Board of Directors subject to approval
by the General Meeting or pursuant to authorisation granted by the General Meeting, the
resolution, and where applicable, the notification to the shareholders in accordance with Chapter
13 Section 12 of the Swedish Companies Act, shall state the date by which Subscription must be
effected in order that Shares which vest as a consequence of Subscription shall carry an
entitlement to participate in the new issue.

Beslutas emissionen av bolagsstimman, ska Teckning — ddr anmélan om Teckning gors pa sadan
tid, att Teckningen inte kan verkstillas senast tre veckor fore den bolagsstimma som beslutar om
emissionen — verkstéllas forst sedan Bolaget verkstéllt omréikning. Aktie, som tillkommit pa grund
av saddan Teckning, upptas interimistiskt pad Avstimningskonto, vilket innebdr att de inte har ritt att
deltaga i emissionen. Slutlig registrering pd Avstdmningskonto sker forst efter avstimningsdagen
for emissionen.

Where the General Meeting adopts a new issue resolution, in the event an application for
Subscription is made at such a time that the Subscription cannot be effected no later than three
weeks prior to the General Meeting which adopts the new issue resolution, Subscription shall only
be effected after the Company has carried out recalculations. Shares which vest as a consequence
of such Subscription shall be the subject of interim registration on a Central Securities Depository
Account, and consequently shall not be entitled to participate in the new issue. Final registration
on a Central Securities Depository Account shall take place only after the record date for the issue.

Vid Teckning som verkstillts pa s&dan tid att ritt till deltagande i nyemissionen inte uppkommer
tillimpas en omrdknad Teckningskurs liksom en omrdkning av det antal Aktier som varje
Optionsritt berittigar till Teckning av.

in the event of Subscription which is effected at such time that a right to participate in the new
issue does not vest, a recalculated Subscription Price shall be applied, as well as a recalculation of
the number of Shares to which each Warrant provides an entitlement to Subscribe.

Omrékningen utfors av Bolaget enligt foljande formler:
The recalculations shall be made by the Company based on the following formulae:

omriknad = foregdende Teckningskurs x Aktiens genomsnittliga betalkurs
Teckningskurs under den i emissionsbeslutet faststillda teckningstiden (Aktiens
genomsnittskurs)

Aktiens genomsnittskurs 6kad med det pa grundval ddray
framréknade teoretiska vérdet pa teckningsritten

recalculated = previous Subscription Price x the Share’s average listed price
Subscription Price during the subscription period established in the new issue
resolution (the Share'’s average price)

the Share's average price increased by the theoretical value of the
Warrant calculated on the basis thereof

omriknat antal Aktier = foregdende antal Aktier, som varje Optionsritt ger ritt att teckna x



som varje Optionsrétt Aktiens genomsnittskurs 6kad med det pa grundval ddrav
ger ritt att teckna framriknade teoretiska virdet pa teckningsriitten

Aktiens genomsnittskurs

recalculated number of = previous number Shares to which each Warrant provides an
Shares to which each entitlement to subscribe x the Share’s average price increased by
Warrant provides an the theoretical value of the Warrant calculated on the basis
entitlement to subscribe thereof

the Share’s average price

Aktiens genomsnittskurs ska anses motsvara genomsnittet av det for varje handelsdag under
teckningstiden framriknade medeltalet av den under dagen noterade hogsta och ldgsta betalkursen
enligt Marknadsplatsens officiella kurslista. I avsaknad av notering av betalkurs ska i stéllet den
som slutkurs noterade kdpkursen ingé i berdkningen. Dag utan notering av vare sig betalkurs eller
kopkurs ska inte ingd i berdkningen.

The Share’s average price shall be deemed to correspond to the average of the calculated mean
values, for each trading day during the Subscription Period, of the highest and lowest transaction
prices listed during the day in accordance with the official quotations on the Marketplace. In the
event no transaction price is quoted, the bid price which is quoted as the closing price shall instead
be included in the calculation. Days on which neither a transaction price nor a bid price is quoted
shall not be included in the calculation.

Det teoretiska vérdet pa teckningsrétten berdknas enligt foljande formel:
The theoretical value of the subscription right shall be calculated in accordance with the following
Sfornula:

teckningsrattens virde = det antal nya Aktier som hogst kan komma att utges enligt
emissionsbeslutet x Aktiens genomsnittskurs minus
teckningskursen f6r den nya Aktien

antalet Aktier fore emissionsbeslutet

value of the subscription = the maximum number of new Shares which may be issued
right pursuant to the new issue resolution x the Share'’s average price
less the subscription price for the new Share

the number of Shares prior to adoption of the new issue resolution

Uppstar hérvid ett negativt vérde, ska det teoretiska virdet pa teckningsréitten bestimmas till noll.
In the event a negative value is thereupon obtained, the theoretical value of the subscription right
shall be set at zero.

Enligt ovan omrédknad Teckningskurs och omréknat antal Aktier som belSper pa varje Optionsritt
ska faststiéillas av Bolaget tva Bankdagar efter teckningstidens utgang och tillimpas vid Teckning
som verkstélls dédrefter.



The recalculated Subscription Price and the recalculated number of Shares provided by each
Warrant shall be determined by the Company two Banking Days afier the expiry of the subscription
period and shall be applied to Subscription for Shares effected thereafier.

Om Bolagets Aktier inte dr foremal for notering eller handel pa Marknadsplats ska en omriknad
Teckningskurs och omriknat antal Aktier faststillas enligt denna punkt C. Hérvid ska istéllet for
vad som anges betrdffande Aktiens genomsnittskurs, vérdet pd Aktien bestimmas av en oberoende
virderingsman utsedd av Bolaget.

In the event the Company’s Shares are not listed or traded on a Marketplace, a recalculated
Subscription Price and recalculated number of Shares shall be determined in accordance with this
subsection C. In lieu of the provisions regarding the Share’s average price, the value of the Share
shall thereupon be determined by an independent valuer appointed by the Company.

Under tid som Bolaget dr Avstimningsbolag ska foljande gélla. Under tiden till dess att omriknad
Teckningskurs och omrdknat antal Aktier som varje Optionsritt berittigar till Teckning av
faststillts, verkstélls Teckning endast preliminért, varvid det antal Aktier, som varje Optionsritt
fore omrikning beréttigar till Teckning av, upptas interimistiskt pd Avstdmningskonto. Dessutom
noteras sirskilt att varje Optionsritt efter omrikningar kan beréttiga till ytterligare Aktier enligt § 3
ovan. Slutlig registrering pa Avstamningskontot sker sedan omrékningarna faststallts.

In the event the Company is a Central Securities Depository Company the following shall apply.
During the period pending determination of a recalculated Subscription Price and recalculated
number of Shares to which each Warrant provides an entitlement to subscribe, Subscription for
Shares shall be effected only on a preliminary basis, whereupon the number of Shares to which
each Warrant provides an entitlement to subscribe prior to the recalculation shall be registered on
an interim basis on a Central Securities Depository Account. In addition, it is specifically noted
that, following recalculations, each Warrant may carry an entitlement to additional Shares
pursuant to section 3 above. Final registration on the Central Securities Depository Account shall
take place after the recalculations have been determined.

D. Emission av konvertibler eller teckningsoptioner / Issue of convertible debentures or
warrants

Vid emission av konvertibler eller teckningsoptioner med foretradesritt for aktiedgarna och mot
kontant betalning eller mot betalning genom kvittning eller, savitt géller teckningsoptioner, utan
betalning, har bestimmelserna i punkt C forsta stycket | och 2 om ritten att delta i nyemission pé
grund av Aktie som tillkommit genom Teckning motsvarande tillimpning.

In the event of an issue of convertible debentures or warrants with pre-emption rights for the
shareholders and in exchange for cash payment or payment by way of set-off or, with respect to
warrants, without payment, the provisions of subsection C, first paragraph, subparagraphs 1 and 2
regarding the right to participate in a new issue by virtue of Shares which vest through
Subscription shall apply mutatis mutandis.

Vid Teckning som verkstdlls i sddan tid att rétt till deltagande i emissionen inte uppkommer
tillimpas en omriknad Teckningskurs och ett omriknat antal Aktier som belSper pa varje
Optionsritt.

In the event of Subscription for Shares which is exercised at such a time that Subscription is
effected after adoption of the issue resolution, a recalculated Subscription Price and recalculated
number of Shares provided by each Warrant shall be applied.

Omrikningen utfors av Bolaget enligt foljande formler;
The recalculation shall be made by the Company in accordance with the following formulae:

omriknad = foregaende Teckningskurs x Aktiens genomsnittliga betalkurs



Teckningskurs under den i emissionsbeslutet faststillda teckningstiden (Aktiens
genomsnittskurs)

Aktiens genomsnittskurs 8kad med teckningsréttens vérde

’

recalculated = previous Subscription Price x the Share's average listed price
Subscription Price = during the subscription period established in the resolution
regarding the issue (the Share’s average price)

the Share’s average price increased by the value of the
subscription right

I

omriknat antal Aktier foregaende antal Aktier som varje Optionsritt ger rétt att teckna x
som varje Optionsrétt Aktiens genomsnittskurs 6kad med teckningsréttens vérde
ger ritt att teckna

Aktiens genomsnittskurs

recalculated number of = previous number of Shares to which each Warrant provides an
Shares to which each entitlement to subscribe x the Share’s average price increased by
Warrant provides an the value of the subscription right

entitlement to subscribe

the Share’s average price

Aktiens genomsnittskurs berdknas i enlighet med punkt C ovan.
The Share’s average price shall be calculated in accordance with subsection C above.

Teckningsrittens virde ska anses motsvara det matematiskt framriknade vérdet efter justering for
nyemission och med beaktande av marknadsvérdet berdknat i enlighet med vad som anges i punkt
C ovan.
The value of the subscription right shall be deemed to correspond to the calculated value with
adjustinents for the new share issue and the market value calculated in accordance with subsection
C above.

Enligt ovan omriknad Teckningskurs och omriiknat antal Aktier som beldper pa varje Optionsritt
ska faststdllas av Bolaget tvad Bankdagar efter teckningstidens utgéng och tilldmpas vid Teckning
som verkstills darefter.

The recalculated Subscription Price and the recalculated number of Shares provided by each
Warrant shall be determined by the Company two Banking Days after the expiry of the subscription
period and shall be applied to Subscription for Shares effected thereafier.

Om Bolagets Aktier inte &r foremal for notering eller handel pd Marknadsplats ska en omriaknad
Teckningskurs och omréknat antal Aktier faststdllas enligt denna punkt D. Harvid ska istdllet for
vad som anges betriiffande Aktiens genomsnittskurs, viardet pd Aktien bestdimmas av en oberoende
véarderingsman utsedd av Bolaget.

In the event the Company’s Shares are not listed or traded on a Marketplace, a recalculated
Subscription Price and recalculated number of Shares shall be determined in accordance with this
subsection D. In lieu of the provisions regarding the Share’s average price, the value of the Share
shall thereupon be determined by an independent valuer appointed by the Company.



Vid Teckning som sker under tiden fram till dess att omriknad Teckningskurs och omriknat antal
Aktier som belSper pa varje Optionsritt faststdlls, ska bestimmelsen i punkt C sista stycket ovan
dga motsvarande tillampning.

In the event of Subscription for Shares which is effected before the recalculated Subscription Price
and the recalculated mumber of Shares provided by each Warrant have been determined, the
provisions of subsection C last paragraph above shall be applied.

E. Erbjudande till aktiefigarna i annat fall iéin som avses i punkt A-D / Offer to the
shareholders in circumstances other than those set forth in subsections A-D

Vid ett riktat erbjudande till aktiedigarna i annat fall 4n som avses i punkt A-D att med
foretréddesritt enligt principerna i aktiebolagslagen av Bolaget forvirva virdepapper eller rittighet
av nagot slag, ska vid Teckning som pakallas pd sadan tid, att dédrigenom erhallen Aktie inte
medfor ritt att delta i erbjudandet, tilldmpas en omridknad Teckningskurs och ett omrdknat antal
Aktier som varje Optionsritt ger ritt att teckna. Detsamma géller om Bolaget beslutar att enligt
ndmnda principer till aktiefigarna dela ut vérdepapper eller rittigheter utan vederlag.

In the event the Company, in circumstances other than those set forth in subsections A-D above,
extends an offer to the shareholders, subject to shareholders’ pre-emption rights pursuant to the
principles set forth in the Swedish Companies Act, to acquire securities or rights of any kind from
the Company, in the event of Subscription which is demanded at such time that the Shares thereby
received do not carry an entitlement to participate in the offer, a recalculated Subscription Price
and recalculated number of Shares to which each Warrant provides an entitlement to subscribe
shall be applied. The aforesaid shall also apply where the Company resolves, in accordance with
the aforementioned principles, to distribute securities or rights to the shareholders without
consideration.

Omrdkningarna ska utféras av Bolaget enligt foljande formel:
The recalculations shall be carried out by the Company in accordance with the following
Jormulae:

omriknad = foregdende Teckningskurs x Aktiens genomsnittliga betalkurs
Teckningskurs under den i erbjudandet faststéilida anmélningstiden (Aktiens
genomsnittskurs)

Aktiens genomsnittskurs 6kad med vérdet av ritten till deltagande
i erbjudandet (inkdpsrittens virde)

recalculated = previous Subscription Price x the Share’s average listed price
Subscription Price during the application period established in the offer (the Share’s
avercage price)

the Share’s average price increased by the value of the right to
participate in the offer (the purchase right value)

omréknat antal Aktier = foregaende antal Aktier som varje Optionsritt ger ritt att teckna x
som varje Optionsratt Aktiens genomsnittskurs 6kad med ink&psrittens virde
ger riitt att teckna

Aktiens genomsnittskurs



recalculated number of = previous number of Shares to which each Warrant provides an
Shares to which each entitlenient to subscribe x the Share’s average price increased by
Warrant provides an the purchase right value

entitlement to subscribe

the Share’s average price

Aktiens genomsnittskurs beréknas i enlighet med punkt C ovan.
The Share’s average price shall be calculated in accordance with subsection C above.

Om aktiedigarna erhallit inkopsrétter och handel med dessa dgt rum, ska vérdet av rétten att delta i
erbjudandet anses motsvara inkopsrittens virde. Vérdet pa inkopsritten ska sa langt mojligt
faststillas med ledning av den marknadsvirdesforandring avseende Bolagets Aktier som kan
beddmas ha uppkommit till f6ljd av erbjudandet.

In the event the shareholders have received purchase rights and trading has taken place in such
rights, the value of the right to participate in the offer shall be deemed to correspond to the
purchase right value. The purchase right value shall, as far as possible, be determined on basis of
the changed market value of the Company’s Shares which can be deemed have occurred due to the

offer.

Om aktiedgarna inte erhallit inkopsrétter eller handel med inkOpsritter annars inte dgt rum, ska
omrikningen av Teckningskursen ske med tillimpning s& langt majligt av de principer som anges
ovan, varvid vérdet av ritten att delta i erbjudandet sa langt mojligt faststdllas med ledning av den
marknadsvirdesfordndring avseende Bolagets Aktier som kan bedémas ha uppkommit till 6ljd av
erbjudandet.

In the event the shareholders have not received purchase rights, or trading in purchase rights has
otherwise not taken place, the recalculation of the Subscription Price shall take place applying, as
far as possible, the principles stated above. The purchase right value shall, as far as possible, be
determined on basis of the changed market value of the Company’s Shares which can be deemed
have occurred due to the offer.

Den omriknade Teckningskursen faststills av Bolaget snarast mojligt efter erbjudandetidens
utgang och tilldimpas vid Teckning som verkstélils sedan den omréiknade kursen faststéllts.

The recalculated Subscription Price shall be determined by the Company as soon as possible after
expiry of the offer period and applied in conjunction with Subscriptions effected after the
recalculated price has been determined.

Om Bolagets Aktier inte dr foremal for notering eller handel pa Marknadsplats ska en omriknad
Teckningskurs och omréknat antal Aktier faststdllas. Hirvid ska istdllet for vad som anges
betriffande Aktiens genomsnittskurs, virdet pa Aktien bestdmmas av en oberoende vérderingsman
utsedd av Bolaget.

In the event the Company's Shares are not listed or traded on a Marketplace, a recalculated
Subscription Price and recalculated munber of Shares shall be determined. In lieu of the provisions
regarding the Share’s average price, the value of the Share shall thereupon be determined by an
independent valuer appointed by the Company.

Vid Teckning som sker under tiden fram till dess att omridknade Teckningskurs och omriknat antal
Aktier som beldper pa varje Optionsritt faststillts, ska bestimmelsen i punkt C sista stycket ovan
dga motsvarande tillimpning.

In the event of Subscription for Shares which is effected before the recalculated Subscription Price
and the recalculated number of Shares provided by each Warrant have been determined, the
provisions of subsection C last paragraph above shall be applied.



F. Nyemission eller emission av konvertibler eller teckningsoptioner / New issue or issue of
convertible debentures or warrants

Vid nyemission eller emission av konvertibler eller teckningsoptioner med foretradesrdtt for
aktiedgarna och mot kontant betalning eller mot betalning genom kvittning eller, savitt giller
teckningsoptioner, utan betalning, far Bolaget besluta att ge samtliga Optionsinnehavare samma
foretradesritt som enligt beslutet tillkommer aktiedgarna. Dérvid ska varje Optionsinnehavare, utan
hinder av att Teckning pa grund av Optionsritt inte har verkstillts, anses vara dgare till det antal
Aktier som Optionsinnehavaren skulle ha erhéllit, om Teckning verkstillts efter den Teckningskurs
som gillde och det antal Aktier som belopte p& varje Optionsritt vid tidpunkten for beslutet om
emission.

In the event of a new issue or issue of convertible debentures or warrants with pre-emption rights
Jor the shareholders, in exchange for cash payment or payment by way of set-off or, with respect to
warrants, without payment, the Company may decide to grant all Warrant Holders the same pre-
emption rights as vest in the shareholders pursuant to the resolution. Notwithstanding that
Subscription for Shares pursuant to Warrants has not been effected, each Warrant Holder shall
thereupon be deemed to be the owner of the number of Shares which the Warrant Holder would
have received had Subscription for Shares been effected at the Subscription Price and the number
of Shares to which each Warrant provided an entitlement to subscribe, as applicable on the date on
which the resolution regarding the offer was adopted.

Vid ett sddant riktat erbjudande till aktiedgarna som avses i punkt E ovan, ska féregdende stycke ha
motsvarande tilldmpning. Det antal Aktier som Optionsinnehavaren ska anses vara #dgare till ska
darvid faststillas efter den Teckningskurs som géllde och det antal Aktier som beldpte pa varje
Optionsritt vid tidpunkten for beslutet om erbjudande.

In the event the Compary resolves fo extend to the shareholders such an offer as referred to in
subsection E above, the provisions of the preceding paragraph shall apply mutatis mutandis. The
number of Shares which Warrant Holders shall be deemed to own shall thereupon be determined
based on the Subscription Price and the number of Shares to which each Warrant provided an
entitlement to subscribe, as applicable on the date on which the resolution regarding the offer was
adopted.

Om Bolaget skulle besluta att ge Optionsinnehavarna foretradesritt i enlighet med bestimmelserna
i punkt F, ska ndgon omrikning enligt punkt C, D eller E av Teckningskursen inte dga rum.

In the event the Company decides to grant the Warrant Holders pre-emption rights in accordance
with the provisions of this subsection F, no recalculation of the Subscription Price shall take place
pursuant to subsections C, D or E.

G. Kontant utdelning till aktieigarna / Cash dividend to the shareholders

Vid kontant utdelning till aktieigarna, som innebér att dessa erhaller utdelning som tillsammans
med andra under samma rikenskapséar utbetalda utdelningar éverskrider 30 procent av de befintliga
Aktiernas genomsnittskurs under en period om 25 handelsdagar ndrmast fore den dag da styrelsen
for Bolaget offentliggtr sin avsikt att till bolagsstimman ldmna forslag om sédan utdelning, ska vid
Teckning som pékallas pa sadan tid att Aktie som erhalls ndr Teckningen verkstills inte medfor ritt
till utdelningen tillimpas en omriknad Teckningskurs och ett omréknat antal Aktier som bel&per pa
varje Optionsritt. Omrékningen ska baseras pa den del av den sammanlagda utdelningen som
overstiger 30 procent av Aktiernas genomsnittskurs under ovan ndmnd period (extraordinir
utdelning).

In the event of a cash dividend to the shareholders, entailing that the shareholders receive
dividends which, together with other dividends paid out during same financial year, exceed 30 per
cent of the existing Share's average price during a period of 25 trading days immediately prior to
the day on which the Board of Directors of the Company publishes its intention to submit a
proposal to the General Meeting regarding such dividend, in the event Subscription is demanded at



such time that the Shares thereby received do not carry an entitlement to receive such dividend, a
recalculated Subscription Price and a recalculated mumber of Shares to which each Warrant
provides an entitlement to subscribe shall be applied. The recalculation shall be based on the part
of the total dividend which exceeds 30 per cent of the share’s average price during the
aforementioned period (extraordinary dividend).

Omrikningen utfors av Bolaget enligt nedanstaende formler:
The recalculation shall be carried out by the Company in accordance with the following formulae:

omriknad = f6regdende Teckningskurs x Aktiens genomsnittliga betalkurs

Teckningskurs under en period om 25 handelsdagar ridknat fr.o.m. den dag d&
Aktien noteras utan ratt till extraordindr utdelning (Aktiens
genomsnittskurs)

Aktiens genomsnittskurs tkad med den extraordinéra utdelning
som utbetalas per Aktie

recalculated = previous Subscription Price x the Share’s average listed price

Subscription Price during a period of 25 trading days calculated commencing the
day on which the Share was listed without the right to participate
in the extraordinary dividend (the Share's average price)

the Share’s average price increased by the extraordinary dividend
paid out per Share

omriknat antal Aktier = foregaende antal Aktier, som varje Optionsritt ger ritt att teckna x
som varje Optionsratt Aktiens genomsnittskurs 6kad med den extraordindra utdelning
ger ritt att teckna som utbetalas per Aktie

Aktiens genomsnittskurs

recalculated number of = previous number of Shares to which each Warrant provides an
Shares to which each entitlement to Subscribe x (the Share’s average price increased by
Warrant provides an extraordinary amount repaid per Share)

entitlement to subscribe

the Share’s average price

Aktiens genomsnittskurs berdknas i enlighet med punkt C ovan.
The Share’s average price shall be calculated in accordance with subsection C above.

Den omriknade Teckningskursen och det omrdknade antalet Aktier som belSper pa varje
Optionsritt faststills av Bolaget tva Bankdagar efter utgdngen av den ovan angivna perioden om 25
handelsdagar och tillimpas vid Teckning som verkstills dérefter.

The recalculated Subscription Price and the recalculated number of Shares provided by each
Warrant shall be determined by the Company two Banking Days afier the expiry of the above-
stated period of 23 trading days and shall be applied to Subscription effected thereafter.

Om Bolagets Aktier inte dr foremal for notering eller handel pd Marknadsplats och det beslutas om
kontant utdelning till aktiefigarna inneb#drande att dessa erhaller utdelning som, tillsammans med



andra under samma rikenskapsar utbetalda utdelningar, 6verstiger 15 procent av Bolagets resultat
efter skatt for det ndrmast foregdende rikenskapsaret och 30 procent av Bolagets virde, ska, vid
anmélan om Teckning som sker pa sadan tid, att dédrigenom erhallen Aktie inte medfor rétt till
erhallande av sadan utdelning, tillimpas en omridknad Teckningskurs och ett omriknat antal Aktier
enligt denna punkt G. Hirvid ska Bolagets vdrde ersétta Aktiens genomsnittskurs i formeln.
Bolagets virde ska bestimmas av en oberoende vérderingsman utsedd av Bolaget. Omrikningen
baseras pa den del av den sammanlagda utdelningen som Sverstiger 15 procent av Bolagets resultat
efter skatt for riakenskapsaret och 30 procent av Bolagets virde (extraordinér utdelning).

In the event of the Company’s Shares are not listed or traded on a Marketplace, and a resolution is
adopted regarding a cash dividend to the shareholders entailing that the shareholders receive a
dividend which, together with other dividends paid out during the same financial year, exceeds
15% of the Company's post-tax earnings for the previous financial year and 30% of the Company’s
value, in conjunction with applications for Subscription which take place at such time that the
Shares thereby received do not carry an entitlement to receive such dividend, a recalculated
Subscription Price and a recalculated number of Shares shall be applied in accordance with this
subsection G. The Company’s value shall thereupon replace the Share’s average price in the
Jornuda. The Company’s value shall be determined by an independent valuer appointed by the
Company. The recalculation shall be based on the part of the aggregate dividend which exceeds
15% of the Company’s post-tax earnings for the financial year and 30% of the Company’s value
(extraordinary dividend).

Vid Teckning som verkstills under tiden till dess att omridknad Teckningskurs och omriknat antal
Aktier som varje Optionsrétt berdttigar till Teckning av faststiillts, ska bestimmelserna i punkt C,
sista stycket ovan, dga motsvarande tillimpning.

In conjunction with Subscription which is effected during the period pending determination of a
recalculated Subscription Price and recalculated number of Shares to which each Warrant
provides an entitlement to Subscribe, the provisions of subsection C, final paragraph above shall
apply mutatis mutandis.

H. Minskning av aktiekapitalet med aterbetalning till aktiefigarna / Reduction in the share
capital with repayment to the shareholders

Vid minskning av aktiekapitalet med aterbetalning till aktiedgarna, tillimpas en omriknad
Teckningskurs och ett omrdknat antal Aktier som belSper pé varje Optionsritt.

In the event of a reduction in the share capital with repayment to the shareholders, a recalculated
Subscription Price and a recalculated number of Shares provided by each Warrant shall be
applied.

Omrikningen utfors av Bolaget enligt féljande formler:
The recalculation shall be carried out by the Company in accordance with the following formulae:

omréknad = foregdende Teckningskurs x Aktiens genomsnittliga betalkurs

Teckningskurs under en period om 25 handelsdagar raknat fr.o.m. den dag da
Aktien noteras utan ritt till aterbetalning (Aktiens
genomsnittskurs)

Aktiens genomsnittskurs 6kad med det belopp som aterbetalas per

Aktie
recalculated = previous Subscription Price x the Share’s average listed price
Subscription Price = during a period of 23 trading days calculated commencing the

day on which the Shares were listed without the right to



participate in the repayment (the Share's average price)

the Share’s average price increase by the amount repaid per

Share
omriknat antal Aktier = foregaende antal Aktier som varje Optionsritt ger ritt att teckna x
som varje Optionsritt Aktiens genomsnittskurs 6kad med det belopp som &terbetalas per
ger rétt att teckna Aktie

Aktiens genomsnittskurs

recalculated number of = previous number of Shares to which each Warrant provides an
Shares to which each entitlement to Subscribe x the Share's average price increase by
Warrant provides an the amount repaid per Share

entitlement fo subscribe

the Share’s average price

Aktiens genomsnittskurs berdknas i enlighet med punkt C ovan.
The Share’s average price shall be calculated in accordance with subsection C above.

Vid omrikning enligt ovan och dédr minskningen sker genom inlosen av Aktier ska i stéllet for det
faktiska belopp som aterbetalas per Aktie ett berdknat aterbetalningsbelopp anvidndas enligt
foljande:

In making a recalculation pursuant to the above where the reduction takes place through
redemption of Shares, instead of using the actual amount which is repaid per Share a calculated
repayment amount shall be used as follows:

berdknat = det faktiska belopp som éterbetalas per inlost Aktie minskat med
aterbetalningsbelopp per Aktiens genomsnittliga betalkurs under en period om 25
Aktie handelsdagar ndrmast f6re den dag d& Aktien noteras utan rtt till

deltagande i nedséttningen (Aktiens genomsnittskurs)

det antal Aktier i Bolaget som ligger till grund for inldsen av en
Aktie minskat med talet 1

calculated repayment = the actual amount repaid per redeemed Share less the Share’s

amount per Share market value during a period of 25 trading days immediately
preceding the day on which the Shares do not carry an entitlement
to participate in the reduction (the Share’s average price)

the number of Shares in the Company which form the basis of
redemption of a Share less 1

Aktiens genomsnittskurs berdknas i enlighet med punkt C ovan.
The Share’s average price shall be calculated in accordance with subsection C above.



Den omriknade Teckningskursen och det omrdknade antalet Aktier som beldper pa varje
Optionsritt faststidlls av Bolaget tva Bankdagar efter utgangen av den angivna perioden om 25
handelsdagar och tillimpas vid Teckning som verkstills direfter.

The recalculated Subscription Price and the recalculated number of Shares provided by each
Warrant shall be determined by the Company two Banking Days afier the expiry of the stated
period of 25 trading days and shall be applied to Subscriptions effected thereafier.

Vid Teckning som verkstélls under tiden till dess att omridknad Teckningskurs och omriknat antal
Aktier varje Optionsritt berittigar till Teckning av faststillts, ska bestimmelserna i punkt C, sista
stycket ovan, dga motsvarande tillampning.

In conjunction with Subscriptions which are effected during the period pending determination of a
recalculated Subscription Price and recalculated number of Shares to which each Warrant
provides an entitlement to Subscribe, the provisions of subsection C, final paragraph above, shall
apply mutatis mutandis.

Om Bolagets Aktier inte dr foreméal for notering eller handel p4 Marknadsplats ska en omriknad
Teckningskurs och omriknat antal Aktier faststdllas. Harvid ska istéllet for vad som anges
betriffande Aktiens genomsnittskurs, vérdet pa Aktien bestimmas av en oberoende varderingsman
utsedd av Bolaget.

In the event the Company’s Shares are not listed or traded on a Markeiplace, a recalculated
Subscription Price and recalculated number of Shares shall be determined. In lieu of the provisions
regarding the Share's average price, the value of the Shares shall thereupon be determined by an
independent valuer appointed by the Company.

Om Bolagets aktiekapital skulle minskas genom inldsen av Aktier med Aaterbetalning till
aktiedigarna, vilken minskning inte &r obligatorisk, eller om Bolaget — utan att frédga &r om
minskning av aktiekapital — skulle genomfora aterkop av egna Aktier men dar, enligt Bolagets
bedomning, atgidrden med hédnsyn till dess tekniska utformning och ekonomiska effekter, ir att
jamstélla med minskning som &r obligatorisk, ska omrékning av Teckningskursen och antal Aktier
som varje Optionsritt beréttigar till Teckning av ske med tillimpning sa langt mojligt av de
principer som anges ovan.

In the event of the Company’s share capital is to be reduced through redemption of Shares with
repayment to the shareholders and such reduction is not mandatory, or where the Company is to
carry out a buyback of its Shares — without a reduction in the share capital being involved — but
where, in the Company’s opinion, in light of the technical structure and economic effects thereof
the measure is comparable to a mandatory reduction, a recalculation of the Subscription Price and
number of Shares to which each Warrant provides an entitlement to Subscribe shall be carried out
applying, as far as possible, the principles stated above.

L. Andamalsenlig omrikning / Appropriate recalculation

Genomfor Bolaget atgérd som avses i punkt A-E, G, H eller M och skulle enligt Bolagets styrelses
bedomning tillimpningen av de foreskrivna omrikningsformlerna med hénsyn till atgdrdens
tekniska utformning eller av annat skél inte kunna ske eller leda till att den ekonomiska
kompensation som Optionsinnehavarna erhéller i forhallande till aktiedgarna inte dr skilig, ska
styrelsen genomfora omrikningen av Teckningskursen och det omriknade antalet Aktier som
beldper pé varje Optionsritt pa det sétt styrelsen finner &ndamalsenligt for att & ett skéligt resultat.
In the event of the Company carries out any measure as referred to in subsections A-E, G, H or M
and where, in the Company’s Board'’s opinion, in light of the technical structure of the measure or
Jor any other reason, application of the prescribed recalculation formulae cannot take place or
results in the financial compensation received by the Warrant Holders being unreasonable
compared with the shareholders, the Board of Directors shall carry out the recalculation of the
Subscription Price and the number of Shares provided by each Warrant in such manner as the
Board deems appropriate in order to obtain a reasonable result.



J. Avrundning / Rounding off

For faststédllande av omridknad Teckningskurs ska Teckningskursen avrundas till tvd decimaler.
In the determination of a recalculated Subscription Price, the Subscription Price shall be rounded
off to two decimals.

K. Likvidation / Liquidation

Vid likvidation enligt 25 kap aktiebolagslagen far Teckning inte vidare verkstéllas. Det giller
oavsett likvidationsgrunden och oberoende av om beslutet att Bolaget ska trdda i likvidation vunnit
laga kraft eller inte.

In the event of liquidation pursuant to Chapter 25 of the Swedish Companies Act, no further
Subscription may be effected. The aforesaid shall apply irrespective of the reasons for the
liguidation and irrespective of whether or not the order that the Company be placed into
liquidation has become final.

Samtidigt som kallelse till bolagsstimma sker och innan bolagsstdimma tar stéllning till fraga om
Bolaget ska triada i frivillig likvidation enligt 25 kap 1 § aktiebolagslagen ska Optionsinnehavarna
genom meddelande enligt § 9 nedan underrittas om saken. I meddelandet ska tas in en erinran om
att Teckning inte far verkstillas sedan bolagsstimman fattat beslut om likvidation.

Simultaneously with the notice convening the General Meeting and prior fo the General Meeting is
to considers the issue of whether the Company is to be placed into voluntary liquidation pursuant
to Chapter 25, section 1 of the Swedish Companies Act, the Warrant Holders shall be given notice
thereof by the Company in accordance with section 9 below. The notice shall inform the Warrant
Holders that Subscription may not be effected after the General Meeting has adopted a resolution
regarding liquidation.

Skulle Bolaget lamna meddelande om att det Gverviiger att frivilligt trdda i likvidation, ska
Optionsinnehavare — oavsett vad som ségs i § 3 om tidigaste tidpunkt for pakallande av Teckning —
ha rétt att gora anmélan om Teckning av Aktier med utnyttjande av Optionsritten fran den dag da
meddelandet ldmnats. Det giller dock bara om Teckning kan verkstdllas senast pa tionde
kalenderdagen fore den bolagsstimma vid vilken fragan om Bolagets likvidation ska behandlas.

In the event the Company gives notice that it is considering entering into voluntary liquidation,
notwithstanding the provisions of section 3 regarding the earliest date for demanding Subscription,
the Warrant Holders shall be entitled to apply for Subscription for Shares through exercise of
Warrants commencing the day on which notice is given. However, the aforesaid shall apply only
where Subscription can be effected not later than the tenth calendar day prior to the General
Meeting at which the issue of the Company’s liquidation is to be addressed.

L. Fusion / Merger

Skulle bolagsstimman godk#nna fusionsplan, enligt 23 kap 15 § aktiebolagslagen, varigenom
Bolaget ska uppgé i annat bolag, far pakallande av Teckning ddrefter ej ske.

In the event the General Meeting approves a merger plan pursuant to Chapter 23, section 15 of the
Swedish Companies Act whereby the Company is to be merged in another company, Subscription
may thereafter not be demanded.

Senast tvd manader innan Bolaget tar slutlig stillning till friga om fusion enligt ovan, ska
Optionsinnehavarna genom meddelande enligt § 9 nedan underrittas om fusionsavsikten. 1
meddelandet ska en redogorelse lamnas for det huvudsakliga innehallet i den avsedda
fusionsplanen samt ska Optionsinnehavarna erinras om att Teckning ej far ske, sedan slutligt beslut
fattats om fusion i enlighet med vad som angivits i féregaende stycke.

Not later than two months prior the General Meeting which is to consider the issue of approving
the above merger, the Warrant Holders shall be given notice thereof in accordance with section 9
below. The notice shall contain information about the merger plan and information that



Subscription may not be effected afier the General Meeting has adopted a resolution regarding the
merger in accordance with the paragraph above.

Skulle Bolaget limna meddelande om avsedd fusion enligt ovan, ska Optionsinnehavare dga rétt att
pakalla Teckning fran den dag d& meddelandet lamnats om fusionsavsikten, forutsatt att Teckning
kan verkstillas senast tre veckor fore den bolagsstimma, vid vilken fusionsplanen, varigenom
Bolaget ska uppga i annat bolag, ska godkéannas.

In the event the Company gives notice of a proposed merger in accordance with the above,
Warrant Holders shall be entitled to apply for Subscription commencing the date on which notice
of the proposed merger was given, provided that Subscription can be effected not later than three
weeks prior to the date of the General Meeting at which the merger plan whereby the Company is
1o be merged in another company is to be approved.

Upprittar Bolagets styrelse en fusionsplan enligt 23 kap 28 § aktiebolagslagen, varigenom Bolaget
ska uppga i annat bolag, eller blir Bolagets Aktier foremal f6r tvangsinldsenforfarande enligt 22
kap samma lag ska f6ljande gélla.

The following shall apply if the Company’s Board of Directors prepares a merger plan pursuant to
Chapter 23, section 28 of the Swedish Companies Act, whereby the Company is to be merged in
another company, or if the Company’s Shares are subject to a buy-out procedure pursuant to
Chapter 22 of the same Act.

Ager ett svenskt moderbolag samtliga Aktier i Bolaget, och offentliggér Bolagets styrelse sin avsikt
att uppritta en fusionsplan enligt i foregédende stycke angivet lagrum, ska Bolaget, for det fall att
sista dag for pakallande av Teckning enligt § 3 ovan infaller efter sddant offentliggtrande, faststélla
en ny sista dag for pakallande av Teckning (Slutdagen). Slutdagen ska infalla inom 60 dagar fran
offentliggtrandet.

In the event a Swedish parent company owns all of the Shares in the Company, and the Company’s
Board of Directors announces its intention to prepare a merger plan pursuant to the statutory
provision referred to in the preceding paragraph, in the event the final date for demanding
Subscription pursuant to section 3 above falls on a day after such announcement, the Company
shall establish a new final date for demanding Subscription (the Expiry Date). The Expiry Date
shall be a day within 60 days of the announcement.

M. Delning / Demerger

Om bolagsstimman skulle godkdnna en delningsplan enligt 24 kap 17 § aktiebolagslagen
varigenom Bolaget ska delas genom att en del av Bolagets tillgdngar och skulder Svertas av ett eller
flera aktiebolag mot vederlag till aktiedgarna i Bolaget, tillimpas en omriknad Teckningskurs och
ett omréknat antal Aktier som varje Optionsrdtt ger ritt att teckna, enligt principerna for
extraordindr utdelning i punkt G ovan. Omrikningen ska baseras pa den del av Bolagets tillgangar
och skulder som Overtas av Gvertagande bolag.

In the event the General Meeting approves a demerger plan pursuant to Chapter 24, section 17 of
the Swedish Companies Act whereby the Company shall be demerged through part of the
Company’s assets and liabilities being taken over by one or more limited companies in exchange
for consideration to the Company’s shareholders, a recalculated Subscription Price and a
recalculated number of Shares to which each Warrant provides an entitlement to subscribe shall be
applied in accordance with the principles regarding extraordinary dividends as set forth in
subsection G above. The recalculation shall be based on the part of the Company’s assets and
liabilities assumed by the takeover company.

Om samtliga Bolagets tillgdngar och skulder dvertas av ett eller flera andra aktiebolag mot vederlag
till aktiedgarna i Bolaget ska bestimmelserna om likvidation enligt punkt K ovan &ga motsvarande
tillimpning, innebédrande bl.a. att ritten att begéra Teckning upphdr samtidigt med registreringen



enligt 24 kap 27 § aktiebolagslagen och att underriittelse till Optionsinnehavaren ska ske senast tva
manader innan delningsplanen understills bolagsstimman.

I the event all of the Company’s assets and liabilities are taken over by one or more limited
companies in exchange for consideration to the Company’s shareholders, the provisions regarding
liguidation as set forth in subsection K above shall apply mutatis mutandis, entailing inter alia that
the right to request Subscription shall terminate simultaneously with registration pursuant to
Chapter 24, section 27 of the Swedish Companies Act and that Warrant Holders must be given
notice thereof not later than two months prior to the date on which the demerger plan is submitted
to the General Meeting,

N. Tvangsinlosen / Buy-out of minority shareholders

Ager ett svenskt moderbolag, sjilvt eller tillsammans med dotterforetag, mer &n 90 procent av
Aktierna med mer dn 90 procent av rostetalet for samtliga Aktier i Bolaget, och offentliggor
moderbolaget sin avsikt att pakalla tvangsinlosen, ska vad som i sista stycket punkt L sdgs om
Slutdag #iga motsvarande tillimpning.

In the event a Swedish parent company, on its own or together with « subsidiary, owns more than
90 per cent of the Shares and more than 90 per cent of the voting rights in respect of all of the
Shares in the Company, and where the parent company announces its intention to commence a
buy-out procedure, the provisions of the final paragraph of subsection L regarding the Expiry Date
shall apply mutatis mutandis.

Om offentliggorandet skett i enlighet med vad som anges ovan i denna punkt, ska
Optionsinnehavare #dga ratt att géra sadant pakallande fram till och med Slutdagen. Bolaget ska
senast fem veckor fore Slutdagen genom meddelande enligt punkt 9 nedan erinra
Optionsinnehavarna om denna rétt samt att pakallande av Teckning ej far ske efter Slutdagen.

If the announcement has been made in accordance with the provisions above in this subsection,
Warrant Holders shall be entitled to demand Subscription until the Expiry Date. The Company
must give notice to the Warrant Holders in accordance with section 9 below, not later than five
weeks prior to the Expiry Date, informing them of this right and the fact that they may not demand
Subscription after the Expiry Date.

Har majoritetsdgaren enligt 22 kap 6 § aktiebolagslagen begirt att en tvist om inldsen ska avgoras
av skiljemén, far Optionsritten inte utnyttjas for Teckning forrén inldsentvisten har avgjorts genom
en dom eller ett beslut som har vunnit laga kraft. Om den tid inom vilken Teckning far ske 16per ut
dessforinnan eller inom tre manader ddrefter, har Optionsinnehavaren dnda ritt att utnyttja
Optionsritten under tre manader efter det att avgtrandet vann laga kraft.

If the majority shareholder, pursuant to Chapter 22, section 6 of the Swedish Companies Act, has
submiitted a request that a buy-out dispute be resolved by arbitrators, the Warrants may not be
exercised for Subscription until the buy-out dispute has been settled by an award or decision that
has become final. If the period within which Subscription may take place expires prior thereto, or
within three months theredfter, a Warrant Holder nevertheless has the right to exercise the
Warrant within three months after the date on which the ruling became final.

O. Upphord eller forfallen likvidation, fusion eller delning / Cease or lapse of liquidation,
merger or demerger

Oavsett vad som sagts under punkt K, L. och M om att Teckning inte far verkstillas efter beslut om
likvidation eller godkédnnande av fusionsplan eller delningsplan, ska rétten till Teckning ater intrdda
om likvidationen upphér eller fragan om fusion eller delning forfaller.

Notwithstanding the provisions of subsections K, L, and M that Subscription may not be effected
SJollowing a resolution regarding liquidation or approval of a merger plan or demerger plan, the
right to Subscription shall be reinstated in the event the liquidation ceases or the issue of a merger
or demerger lupses.



P. Konkurs eller foretagsrekonstruktion / Bankruptcy or company reorganisation order

Vid Bolagets konkurs eller om beslut fattas om att Bolaget ska bli foremal for
foretagsrekonstruktion far Teckning med utnyttjande av Optionsritt inte ske. Om konkursbeslutet
eller beslutet om foretagsrekonstruktion hdvs av hégre ritt, aterintrdder ritten till Teckning.

In the event of the Company's bankruptcy or where a decision is taken that the Company shall be
the subject of a company reorganisation order, Subscription may not take place through exercise of
Warrants. Where the bankruptcy order or the Company reorganisation order is set aside by a
higher court, the entitlement to Subscribe shall be reinstated.

Q. Byte av redovisningsvaluta / Change in accounting currency

Genomfor Bolaget byte av redovisningsvaluta, innebidrande att Bolagets aktiekapital ska vara
bestdmt i annan valuta dn svenska kronor, ska Teckningskursen omriknas till samma valuta som
aktiekapitalet dr bestdmt i. Sddan valutaomrikning ska ske med tillimpning av den vaxelkurs som
anvants for omrikning av aktiekapitalet vid valutabytet.

In the event the Company effects a change in the accounting currency, entailing that the
Company’s share capital shall be established in a currency other than Swedish crowns, the
Subscription Price shall be recalculated in the same currency as the share capital. Such currency
recalculation shall take place applying the exchange rate which was used to recalculate the share
capital in conjunction with the change in currency.

Enligt ovan omriknad Teckningskurs faststdlls av Bolaget och ska tillimpas vid Teckning som
verkstills fran och med den dag som bytet av redovisningsvaluta far verkan.

A recalculated Subscription Price in accordance with the provisions above shall be determined by
the Company and shall be applied to Subscriptions effected commencing the day on which the
change in the accounting currency takes effect.

R. Motsvarande villkor for kupongbolag / Equivalent terms and conditions for companies that
are not Central Securities Depository Companies

I de fall ovan angivna omrikningsvillkor hinvisar till avstimningsdagen och Bolaget vid
omrakningstillfillet inte &r Avstimningsbolag ska istillet for avstimningsdagen tillimpas jamforlig
tidpunkt som anvinds i motsvarande villkor for kupongbolag.

In cases where the provisions concerning recalculation refer to the record date and, at the time of
the recalculation, the Company is not a Central Securities Depository Company, a comparable
date used in equivalent terms and conditions for companies that are not Central Securities
Depository Companies shall apply instead of the record date.

§ 9 Meddelanden / Notices

Meddelanden rérande Optionsritterna ska skriftligen tillstdllas varje Optionsinnehavare under
adress som 4r kénd for Bolaget.
Notices relating to the Warrants must be provided in writing to each Warrant Holder to an address
which is known to the Company.

§ 10 Andring av villkor / Amendments to the terms and conditions

Bolagets styrelse har ritt att for Optionsinnehavarnas rdkning besluta om #ndring av dessa villkor i
den mén lagstiftning, domstolsavgérande eller myndighets beslut gor det nddvéndigt att &ndra
villkoren eller om det i 6vrigt — enligt styrelsens bedémning — av praktiska skél dr dndamalsenligt
eller nodvéndigt att dndra villkoren och Optionsinnehavarnas rittigheter inte 1 nagot hinseende
forsamras.



The Company’s Board of Directors shall be entitled, on behalf of the Warrant Holders, to amend
these terms and conditions to the extent that any legislation, court decision or public authority
decision renders necessary such amendment or where, in the Board's opinion, for practical
reasons it is otherwise appropriate or necessary to amend the terms and conditions, and the rights
of the Warrant Holders are thereupon not prejudiced in any respect.

§ 11 Sekretess / Confidentiality

Bolaget, kontoférande institut eller Euroclear far inte obehérigen till tredje man ldmna uppgift om
Optionsinnehavare. Bolaget &dger rétt att fa foljande uppgifter fran Euroclear om
Optionsinnehavares konto i Bolagets avstimningsregister:

None of the Company, the institution maintaining a Warrant Holder's account or Euroclear may
disclose information about a Warrant Holder to any third party without authorisation. The
Company shall be entitled to obtain the following information from Euroclear regarding a Warrant
Holder’s account in the Company’s central securities depository register:

Optionsinnehavarens namn, personnummer eller annat identifikationsnummer samt postadress; och
the Warrant Holder’s name, personal identification number or other identification number, and
postal address, and

antal Optionsritter.
the number of Warrants.

§ 12 Tillimplig lag / Governing law

Svensk lag giller for dessa Optionsrétter och ddrmed sammanhdngande rittsfragor. Talan i
anledning av dessa villkor ska véckas vid den tingsritt dér Bolagets styrelse har sitt séte eller vid
sadant annat forum vars behorighet skriftligen accepteras av Bolaget.

These Warrants and legal issues relating thereto shall be governed by Swedish law. Proceedings
arising from this agreement shall be brought in the district court where the registered office of the
Company is situated or any other forum whose authority is accepted in writing by the Company.




Aktieswapavtal med en tredje part (punkt 16c)

For det fall majoritetskravet for ett giltigt beslut under punkt 16b ovan inte uppnas, foreslar
styrelsen att arsstimman beslutar att Personaloptionsprogram 2023/2026 istillet ska sédkras genom
att bolaget tillats inga ett aktieswapavtal med en tredje part pd& marknadsmaéssiga villkor, varvid den
tredje parten ska ha rdtt att forvdrva och Overladta Cantargia-aktier i eget namn till
programdeltagarna.




Bilaga 7

Styrelsens for Cantargia AB (publ) forslag till beslut om emissionsbemyndigande

Styrelsen foreslar att arsstimman beslutar att bemyndiga styrelsen att vid ett eller flera tillfdllen
fore ndsta arsstimma, med eller utan avvikelse fran aktiedgarnas foretradestitt, besluta om
nyemission av aktier till ett antal som sammanlagt inte Sverstiger 10 procent av antalet utestdende
aktier i bolaget per dagen for arsstimman. Nyemission ska kunna ske med eller utan foreskrift om
apport, kvittning eller andra villkor.

Syftet med bemyndigandet &r att tillfora rorelsekapital till bolaget. Om styrelsen beslutar om
nyemission med avvikelse fran aktiedgarnas foretridesratt ska anledningen dértill vara att tillfora
rorelsekapital till bolaget, att bredda aktiedgarkretsen med nya, strategiskt viktiga aktiedgare eller
att forvérva andra bolag eller verksamheter.

Den verkstéllande direktéren bemyndigas att vidta de justeringar i detta beslut som kan visa sig
nédvindiga i samband med registrering dérav.



